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CLASICA AL DIRECTOR DEL INSTITUTO CARO

Y CUERVO SOBRE SU PARTICIPACION EN EL PRIMER SIMPOSIO INTERNACIONAL DE HUMANISMO CELEBRADO
EN DELFOS DEL 25 DE SEPTIEMBRE Al. 4 DE OCTUBRE DE 1969

Invitado por la Asociacion Humanistica Grie-
ga y comisionado por el Instituto Caro y Cuervo,
viajé a Atenas el 24 de septiembre para asistir al
Primer Simposio Internacional de Humanismo
que se celebraba en Grecia, del 25 de septiembre
al 4 de octubre de 1969.

La Asociacidén Humanistica Grieca

La Asociacibn Humanistica Griega, patrocina-
dora y organizadora del Simposio, es una entidad
cultural, con sede en Atenas, reconocida por el
Estado griego, y presidida actualmente por el Dr.
Constantino J. Vourveris, profesor emérito de fi-
lologia clasica de la Universidad de Atenas. Fue
fundada en 1959, con el fin fundamental de hacer
del humanismo helénico una fuerza de renovacién
y de progreso de la civilizacién contemporénea.
La Asociacién concibe el humanismo helénico no
sélo desde el punto de vista cientifico, de la in-
vestigaciéon y conocimiento de la antigiiedad, sino
también desde el punto de vista de la paideia, de
la educacién integral humana, cuyo fin es hacer
del hombre un verdadero hombre. Ademds con-
sidera que el humanismo no es solamente una
exigencia nacional griega, sino un postulado cul-
tural de todo el mundo occidental, comin a todos
los pueblos que de una u otra manera derivan su
civilizacién de la civilizacién griega antigua.

Jorce PAramMo POMAREDA Y OTROS DELEGADOS
DURANTE UNA DE LAS SESIONES DE TRABAJO
pEL Simposto INTERNAcioNAL pE HumaNismo

La Universipap Humanistica PoruLAR

Desde su constitucién, la Asociacion fundé una
Universidad Humanistica Popular que ha organi-
zado, hasta la fecha, cerca de 550 cursos, confe-
rencias y debates pablicos en toda Grecia (ciuda-
des y pueblos principales). Estos cursos y confe-
rencias han sido realizados por equipos compe-
tentes de profesores de la Universidad y de la Es-
cuela Politécnica de Atenas (fildlogos, teélogos,
filésofos, matemiticos, fisicos, bidlogos, médicos,
técnicos, etc.), bajo la direccién del presidente de
la Asociacién, quien coordina estas actividades
dentro del cuadro de un studium generale huma-
nistico. La linea directriz de la Universidad Hu-
manistica Popular es la de que el humanismo no
debe convertirse en una técnica; antes bien, la
técnica debe humanizarse. Y el humanismo con-
siste en la dedicacion al hombre y la fe en ¢, en
cuanto summum de la creacién y ser libre al que




son inherentes el vivir dignamente, el educarse ¢
instruirse libremente y el crear y producir de ma-
nera verdaderamente humana, dentro de comuni-
dades politicas ordenadas y dirigidas por princi-
pios de derecho.

D1vULGACION DEL HUMANISMO

Ademds de los cursos y conferencias, dictados
por la Universidad Humanistica Popular, la Aso-
ciacion ha extendido su funcion educativa v vul-
garizadora, mediante una amplia difusién, en las
escuelas, las entidades culturales, las organizacio-
nes obreras y el pablico en general, de numerosos
folletos, redactados por sus miembros y publica:
dos por ella, que tratan de la supervivencia de
la cultura cldsica en la civilizacion de hoy, del
humanismo como fuerza educadara. de la inter
pretacion humanistica de la vida y la cultura mo-
dernas, Estos folletos constituyen hov una colec
cién de 43 optsculos, que lleva el titulo general de
“Antigtiedad y Problemas Contemporincos”,

FL Centro Grieco pE Estuplos Humanisticos

Por otra parte, la Asociacion Humanistica
Griega cred, en 1963, un Centro Gricgo de Estu-
dios Humanisticos, que lleva publicados, en grie:
go, [rancés, inglés o alemin. once tomos de “Inves-
tigaciones y Estudios”, elaborados por sus miem-
bros, sin honorarios ni recompensa economica al-
guna, pues los escasos recursos de la Asociacién
solo alcanzan para pagar el costo de la impresion
de las publicaciones. Doy, en seguida, traducides,
los titulos de los voldmenes publicados: K. ].
Vourveris, El “Filoctetes” de Sofocles. Interpre-
tacion humanistica de la tragedia, Atenas, 1963,
vin, 135 pags. - S. G. Kapsomenos, “Las Traqui-
nias” de Séfocles v s medelo, Atenas, 1963, xu,
123 pégs. - N. C. Hourmouziades, Producciin ¢
rmaginacion en Euripides, Atenas, 1903, xu, 180
pdgs. - A. D. Skiadas, Homero en los epigramas
griegos, Atenas, 1965, vin. 208 pdgs. - Cristina
Dedusi, La “Samid” de Menandro. Introduccion,
edicién y notas, Atenas, 1965, 120 pdgs. - K. J.
Vourveris, El conocimiento histdrico de Platén.
Tomo 1: Platén y los birbaros, Atenas, 1966, 175
pags. Tomo Il: Platén y Atenas, Atenas, 1966,
240 pdgs. - A. D. Skiadas, EIII TYMBQIL Contri-
bucién a la interpretacion de los epigramas sepul-
crales griegos, Atenas, 1967, xi, 119 pags. - K. J.
Vourveris, Introduccion a la filologia clisica, Ate-
nas, 1967, xvi, 550 pags. - A. Lesky, La lucha por
las 1deas juridicas en el pensamiento griego, Ate-

nas, 1968, 32 pags. - K. J. Vourveris, Educacién
clisica y wida. Scripta minora, Atenas, 1969, 406
pags.

Digz ARNOS DE LABOR Y PLANES
PARA EL FUTURO

En este afo de 1969 la Asociacién Humanis-
tica Griega ha cumplido diez afios de ininterrum-
pida labor y tiene preprarados sus planes de tra-
bajo para los diez préximos anos. Estos son, so-
bre todo, la continuacién de sus labores de ense-
fanza y divulgacién; la extensién de sus inves-
tigaciones a otros temas de la cultura clisica, co-
mo las relaciones de la obra de Platén con la li-
teratura; la publicacién de textos populares de los
autores griegos cldsicos; ¢l envio de profesores a
los Estados Unidos de América y a otros paises,
con el fin de contribuir a la difusién de la educa-
cion humanistica, mediante una auténtica inter-
pretacion de la palabra y las ideas griegas cldsicas,
a cargo de estudiosos y comentaristas griegos de
hoy y, en fin, la organizacién periédica de con-
gresos humanisticos internacionales, ¢l primero de
los cuales es el celebrado en Atenas y Delfos en
septiembre-octubre del presente afo, al cual me
referiré mds adelante.

CASA VERANIEGA DE ESTUDIOS CLASICOS

Para ¢l cabal cumplimicnto de sus tareas, la
Asociacién necesita adquirir, en propiedad, un edi-
ficio adecuado para su sede en Atenas, y desea,
ademds, construir otro en el campo, en ¢l pucblo
de Katichorion, cercano a Volos, para destinarlo
a casa veraniega de estudios cldsicos y humanis-
ticos, con cardcter internacional, a semejanza de
la Fondation Hardt en Suiza, el Center of Byzan-
tine Studies en Dumbarton Oaks vy, en cierto mo-
do, ¢l Instituto Caro y Cuervo en Yerbabuena.
Para la realizacion de este proyecto, la Asocia-
cidén cuenta ya con un terreno de suficiente ex-
tension, donado por su presidente, Constantino
Vourveris, v espera conseguir del gobierno griego
los recursos fiscales para la construccién y man-
tenimiento de sus futuros edificios.

Er PriMer SiMposio INTERNAcCIONAL

pe Humanismo

El Primer Simposio Internacional de Huma-
nismo fue convocado por la Asociacion Huma-
nistica Griega con motivo de cumplirse su primer
d=cenio de labores y en desarollo de sus proyec-
tos para los préximos diez afios. Se llevo a cabo
en Delfos. en el salén principal de una escuela,



cercana al santuario de Apolo pitico, dentro de un
marco geogratico de imponente belleza: al norte,
la pétrea cima del Parnaso; al oriente, las mon-
tafias y las ruinas de Marmarid; al sur, la profun-
da garganta del Pleistds, y al poniente, el valle de
olivares, el puerto de Itea y el mar. Su programa
fue el siguiente:

Septiembre 25

Llegada de los delegados a Atenas y alojamiento en ¢l
hotel King’s Palace.

7 p. m, Recibimiento de los miembros del Simposio por
la Asociacion Humanistica Griega.

Septiembre 26

9.30 a. m. Visita a la Acrépolis de Atenas y al Museo
Arqueoldgico Nacional.

7.30 p. m. Asistencia a la representacion de Los siete
contra Tebas, en el Teatro de Herodes Atico.

Septiembre 27

8. a. m. Salida de Atenas para Delfos.

12.30 p. m. Llegada a Delfos y alojamiento en el hotel
Amalia.

5.30 p. m. Inauguracién oficial del Simposio. Discurso
inaugural del profesor Vourveris, presidente del Sim-
posio; saludo del alcalde de Delfos, General J. Koum-
plis, y conferencia del profesor de la Universidad de
Atenas, N. Kontoleon, sobre Apolo y Delfos.

7.30 p. m. Recepcion ofrecida por el Comité Organi-
zador del Simposio a los delegados.

Septiembre 28

9 a. m.-1 p. m. Primera sesion de labores. Tema: Huma-
nismo y Filologia Cldsica.

4.30 p. m. Visita al monasterio bizantino de Osios Lukis
v a las tiendas de artesanias populares de Ardchova.

8.30 p. m. Roumelictico gléndi. Fiesta tipica de la region
de Delfos, amenizada con danzas populares y mu-
sica folclérica, ofrecida a los miembros del Simposio
por el alcalde de Delfos, General J. Koumplis, y la
senora de Koumplis.

Septiembre 29

9 a. m.-1 p. m. Segunda sesién de labores, Tema: Hu-
manismo y Cristianismo.

4 p. m. Visita al Museo de Delfos y al santuario de
Apolo, con la guia de un especialista de la Escuela
Arqueolédgica Francesa de Atenas.

Septiembre 30

9 a. m.-1 p. m. Tercera sesién de labores. Tema: Hu-
manismo, Ciencia y Técnica.

4 p. m-8 p. m. Cuarta sesion de labores. Tema: Hu-
manismo literario y Humanismo politico y social.

Octubre 1°

9 a, m.-1 p. m, Quinta sesidén de labores. Tema: Huma-
nismo y Pedagogia.

1.152 p. m. Sesién de clausura. Lectura y discusién de
las proposiciones del Simposio.

4 p. m. Viaje a Volos, en el Noreste de Tesalia, al pe
del monte Pelién, a 200 kms. de Delfos y 400 kms.
de Atenas. Alojamiento en los hoteles Xenia de Vo-
los y Portarii.

Octubre 2

10 a. m. Visita al Museo Arqueoldgico de Volos (Atha-
nasakion).

10,45 a. m. Viaje a Katichorion, pueblo de la vertiente
occidental del monte Pelion, Visita al terreno cedido
por ¢l profesor Vourveris para la construccion del
Centro Veraniego Internacional de FEstudios Clisicos
y  Humanisticos.

12.30 p. m. Recepcion ofrecida a los delegados por el
presidente de la comunidad de Katichorion.

130 p. m. Almuerzo ofrecido por el alcalde de Volos,
sefior G, Sarros y la sefora de Sarros.

430 p. m. Salida para Atenas.

10 p.m. Llegada a Atenase instalacidn en ¢l hotel King's
Palace.

Octubre 3

9 a, m. Viaje a Nauplion, en el Peloponeso. De paso,
visita a las ruinas del antiguo Corinto.

I p. m. Llegada a Nauplion y alojamiento de los dele
gados en los hoteles Xenia v Anfitridn.

4 p. m. Visita al Museo y al campo arqueoldgico de Epi-
dauro: teatro y santuario de Asclepio, bajo la direc
cién de guias especializadas.

/.30 p. m. Retorno a Nauplion.

8.30 p. m. Comida ofrecida por el alcalde de Nauplion,
sefior P. Mitromaras.

Octubre 4

7.30. a. m. Vigje a Micenas.

8.30 a. m. Visita a las ruinas de Micenas: Puerta de los
leones, cementerio, palacio, Tesoro de Atreo y Tum-
ba de Clitemnestra, con la guia del profesor J. Mi-
londs, de las Universidades de Atenas y Washington
y director de las excavaciones de Micenas.

.45 p. m. Regreso a Atenas e instalacién en el hotel
Hesperia,

8.30 p. m. Banquete de despedida, ofrecido a los miem-
bros del Simposio por el Viceministro C. Vovolinis
y la sefora de Vovolinis, en el hotel Astir de Vouliag-
meni, localidad situada a 20 kms. de Atenas. Dis
cursos del Viceministro, del Presidente del Simposio
v de los delegados Luigi Alfonsi (Ttalia) y H. Hen-
nephof  (Holanda).

LAs SESIONES DE TRABATO

Las seis sesiones de trabajo del Simposio (4 a 5
horas seguidas cada una) se desarrollaron en un
ambiente mds bien solemne, siempre en reunionss
plenarias, con asistencia de publico, v con cumpli-
miente estricto del programa preestablecido, que
fue entregado a los delegados, impreso, el primer
dia del congreso. El tiempo dedicado a discusiones
fue muy breve, v era necesario inscribirse previa-



mente para participar en ellas. De esta manera
no hubo oficialmente suficiente intercambio vivo
de ideas y el Simposio se redujo précticamente
a la lectura piblica de las numerosas comunica-
ciones presentadas de antemano. Los delegados
pudimos, sin embargo, cambiar impresiones fucra
de las sesiones de trabajo y dispusimos de re-
simenes mimeografiados, en griego, francés, in-
glés y alemin de la mayor parte de las comuni-
caciones. Los temas tratados fueron, como vya
dije, a) Humanismo y filologia clésica, by Huma-
nismo y cristianismo, ¢) Humanismo, ciencia vy
técnica, d) Humanismo literario y humanismo
politico y soctal y ¢) Humanismo y pedagogia.

IDEAS DIRECTRICES DEL SIMPOSio

“Las bases de nuestro Simposio —dijo ¢l pre-
sidente Vourveris en su discurso de apertura
son dos ideas originales de la antigiiedad clasica.
Por una parte, vy como contenido esencial del
Simposio, la idea del hombre y del humanismo
griego, como fueron concebidos por los griegos
de la época clisica. Por otra, y como principio
metodoldgico de nuestro trabajo, la idea de la
unidad esencial de nuestras concepciones y tra-
tamiento del mundo natural y de la existencia
humana. En consecuencia, el Simposio de Delfos
no pretende ser un congreso cientifico dedicado
a la discusién de los problemas especificos de una
ciencia particular, sino la expresion de la angus-
tia y la basqueda del hombre, por ¢l hombre, y
el intento de hallar un camino formativo que nos
libre de lo trigico e inhumano que conlleva el
desproporcionado progreso alcanzado por la hu-
manidad en su dominio de la naturaleza”. Buena
parte de los trabajos leidos en el Simposio estuvo
animada por el espiritu de las palabras de su pre-
sidente, que acabo de transcribir. Sin embargo,
hubo también varios trabajos que se referfan prin-
cipalmente a cuestiones particulares de erudicién
filolégica e histérica. Justo es reconocer que quic
nes expresaron puntos de vista mds generales,
mds vivos, formativos y ‘humanfsticos’, fueron
precisamente los delegados griegos.

CONVERSACIONES CON ALGUNOS DELEGADOS

Al margen de las sesiones, pude conversar, en-
tre otras cosas, sobre la situacién presente y pasada
del humanismo colombiano, sobre el Instituto Ca-
ro y Cuervo y nuestras universidades, con el pre-
sidente del Simposio, profesor Vourveris, con uno
de los secretarios, el profesor Roussos, y con al-
gunos de los delegados griegos v extranjeros. En-

tre ellos con el helenista y catedritico de Madrid,
Jos¢ S. Lasso de la Vega, con ¢l profesor de la
Universidad de Tolosa, Jean Carriére, con el de
la de Bonn, Hans Herter, con los catedriticos
italianos Luigi Alfonsi, latinista, y Carlo Galla-
votti, helenista, con el P. Edouard des Places S. 1.,
del Pontificio Istituto Biblico de Roma, con Char-
les P. Segal, profesor de Brown University (U.S.
A.), con el doctor Ludwig Wohlgemuth, conse-
jero ministerial de Austria, con el bizantinista ho-
landés H. Hennephof, con Jonas Palm, profesor
de la Universidad de Uppsala y pariente lejano
de nuestro Leon de Greiff, con el profesor de Kyo-
to, Chiaki Matsumaira, y con los profesores de
la Universidad de Atenas P. Michelis, Michailidis-

Nouaros, Koutsoyannépoulos y Spyridakis.

CoNCLUSIONES

De mi participacion en el Primer Simposio
Internacional de Humanismo y de mi breve tra-
to con los eminentes helenistas, latinistas y huma-
nistas reunidos en Grecia, he sacado las siguientes
conclusiones.

EL HUMANISMO NO ESTA EN CRISIS

La educacién humanistica y, por
ende, los estudios cldsicos no pade-
cen actualmente, en si y por si, nin-
guna crisis, ni muestran ningunsig-
no de decadencia, ni de obsolecencia,
como con frecuencia y superficialmente se afirma en
algunos medios intelectuales colombianos y ex-
tranjeros. Por el contrario, es admirable su adelan-
to en materiales de enseflanza, precisién y efectivi-
dad de métodos y bondad de resultados. Se ha
probado, con fehacientes datos estadisticos de di-
versos paises, la superioridad de ingenio, capacidad
de trabajo —en cantidad y variedad —, disciplina
y aplomo de los jévenes que han recibido educa-
cién humanistica en Jos gimnasios cldsicos. Nadie
pone en duda, por otra parte, el rigor fructifero
de los métodos filolégicos en la investigacién vy
en la enseflanza de las ciencias humanas. Nadie
duda tampoco del poder formativo que para el
espiritu representa el estudio de las lenguas cli-
sicas y el andlisis y comentario, realizados a caba-
lidad, con visidn humana y sensibilidad artistica,
de los textos de los autores clisicos. Nadie se nie-
ga a reconocer el valor enriquecedor, arquetipico
y formativo que para el hombre de hoy siguen
teniendo las civilizaciones de Grecia y Roma, v



nadie se atreve a negar la continuidad dialéctica
de la historia de nuestra civilizacién, creada, en
sus fundamentos, por los griegos v difundida y
enriquecida por los romanos.

Los ENEMIGOS DEL HUMANISMO

Sin embargo, la formacién humanistica y los
estudios clasicos que le son esenciales son puestos
en crisis desde fuera por la competencia que les
hacen, en el campo de la dominacién de la natu-
raleza por el hombre y en el de la preponderan-
cia del hombre sobre el hombre — deficiencia atin
no superada por la civilizacién humana —, tanto
el desarrollo de las ciencias naturales, como las
exigencias de la técnica, de la industria y de la
economia contemporaneas. Por otra parte, cons-
tituye una amenaza para la formacién humanis-
tica la orientacién equivocada de la educacién que
se da hoy generalmente en escuelas, colegios y
universidades, Esta, en efecto, por sus principios
pragmdticos y neopositivistas, concede cada vez
mayor dedicacién a las ciencias naturales; descono-
ce cada vez més el derecho que el nifio tiene a re-
cibir una formacién integral, y fomenta la especia-
lizacién, que destotaliza, deshumaniza y, en cierto
modo, incapacita, sustituyendo la cimentacion vy
educacién de las instintivas tendencias del hombre
hacia la especulacion desinteresada, la estética vy

LOS PARTICIPANTES EN EL SIMPOSIO INTERNACIONAL DE

la ética, con el fomento de la mera instruccion y
erudicion,

Escision ENTRE HUMANISMO Y CIENCIAS

Como consecuencia, la educaciéon contempora-
nea ha producido y ensanchado una peligrosa es-
cicién entre ciencias naturales y matemadticas, por
un lado, y ciencias del hombre, por otro (dividi-
das a su vez en ciencias linglistico-literarias y
ciencias historico-geograficas), y, por ende, entre
el hombre mismo y la naturaleza y entre diver-
sas condiciones del hombre y de su historia: en-
tre nifo y adulto, entre individuo y sociedad, en-
tre deber y conveniencia, entre presente y pasado.
Pero esta educacidn estd en abierta oposicion con
los principios fundamentales de la formacién hu-
manistica, pues ésta postula la unidad del ser vy,
por consiguiente, la unidad del hombre y la na-
turaleza, del individuo y la sociedad, en un uni-
verso cultural unitario, y, ademds, coloca en el
centro de ese universo al hombre. Y el universo
humane unitario (naturaleza y espiritu), el mun-
do cultural, propio del hombre, y solamente en el
cual el hombre se siente hombre, es un ‘cosmos
simbélico’, integrado por el niimero, la palabra y
la forma artistica. Por consiguiente, las ciencias
naturales y las ciencias sociales; las matematicas,
la lingiiistica, la filologia y el arte tienen que con-
siderarse como partes funcionales de una tota-

HUMANISMO, EN EL PATIO DE LA SEDE DEL CONGRESO

EN DELFOS., EN EL CENTRO DE LA PRIMERA FILA EL PRESIDENTE DEL SIMPOSIO, DR. CONSTANTINO VOURVERIS.




lidad (énkyklos paideia), que debe ser instrumen-
to adecuado para el dominio armdnico que de
‘su mundo’ necesita alcanzar el hombre.

NECESIDAD DE LOS ESTUDIOS CLASICOS

Ahora bien, esta es la concepcién bédsica de la
paideia griega y romana. Por esto, resulta ab-
solutamente necesario el conoci-
miento de la antigiiedad cldsica en
todo tipo de formacién humanisti-
ca. Pero este conocimiento ha de constituir un
didlogo vivo entre ¢l hombre de hoy y el de la
antigiiedad, un didlogo que conduzca a la con-
frontacién y contraste de nuestra cultura y educa-
cién con las civilizaciones cldsicas, que siguen
siendo la ‘cultura por excelencia’ y estin més
cerca de nosotros que cualquier otra. Para que
tal conocimiento sea fructifero, para que tal dii-
logo sea posible, para que tal contraste sea per-
ceptible, se necesita establecer una relacién directa
con la cultura cldsica: la contemplacién de los
monumentos v objetos artisticos en su ser real, no
simplemente en reproducciones, y la lectura
de los textos en su lengua original
Sobre esta Gltima exigencia del estudio de la cul-
tura clasica para la formacién humanistica se in-
sistié. mucho en el Simposio vy, al respecto, se estu-
vo de acuerdo en que nada, ni las mejores tra-
ducciones, sustituye la experiencia directa de la
lengua, su andlisis y comprensién cabal, en la
captacion y asimilacion del pensamiento v el arte
literario de griegos v romanos.

COLOMBIA ESTA QUEDANDOSE A LA ZAGA

Y cudl es el estado de la educacién huma-
nistica y del estudio del latin y del griego hoy en
Colombia? Bien conocida nos es su situacién la-
mentable y su tendencia a empeorar constante-
mente. Pero es necesario, es obligatorio, ponerle
remedio pronto y efectivo, si no queremos man-

tenernos en un estado de retraso, real, notorio e
injustificable, respecto de muchos paises, comu-
nistas y capitalistas, mis avanzados que nosotros
en materia de educacién y de cultura, incluyendo
aqui a un pals como el Japén, de tradicién no
clasica, y a los Estados Unidos, modelo para nos-
otros de civilizacién técnica que, sin embargo,
mantiene los estudios cldsicos en sus programas
lectivos y fomenta su cultivo. En este campo de
los estudios cldsicos, dentro de cuya tradicién
hemos estado siempre, los colombianos tenemos
mucho por hacer, En particular, el Departamento
de Filologia Clisica del Instituto Caro y Cuervo
debe intensificar su campana en pro de los estu
dios cldsicos y de la educacién humanistica, y un
medio apl'opiado para esto, entre otros, es la or-
ganizacion de la proyectada Asociacién Colombia-
na de Estudios Cldsicos que atne los esfuerzos de
nuestros humanistas, filélogos y profesores de len-
guas clasicas y sirva de vehicule, ante la opinién
publica y las entidades gubernamentales, de mu-
chas inquietudes e iniciativas que ahora se frustran
por falta de respaldo y de medios adecuados.

FE EN EL HUMANISMO

La Asociacién Humanistica Griega publicard,
dentro de algtn tiempo, las actas del Primer Sim-
posio Internacional de Humanismo, en las cuales
quedardn recogidos los trabajos presentados y las
proposiciones del Simposio. Entre tanto, pongo a
disposicién de Ud., sefior Director, los restimenes
de las comunicaciones que nos fueron entregados.
Su lectura le dard una amplia idea de los proble-
mas que se plantea el humanismo clisico de hoy
y de las soluciones que sugiere, y le ratificara Ia
fe que siempre ha tenido Ud. en la educacién
humanfstica v en los estudios cldsicos.

Jorce PAramo POMAREDA.
Bogotd, 31 de octubre de 1969.

de la cultura humana.

HUMANIDADES Y CIENCIAS

RECOMENDACION APROBADA POR UNANIMIDAD EN LA SESION DE CLAUSURA
DEL PRIMER SIMPOSIO INTERNACIONAL DE HUMANISMO

Considerando lo mucho que la cultura humana debe a las Humanidades,
y lo mucho que el progreso y el bienestar humanos deben a las Ciencias, lo cual
alcanzo plena evidencia en el curso de las deliberaciones en este Simposio,

Los Delegados al Primer Simposio Internacional de Humanismo reunido
en Delfos recomiendan vehementemente que se mantega y continte la mutua
influencia entre estos distintos aspectos de la cultura humana universal, y se
promueva la biisqueda de un apropiado equilibrio en el desarrollo y enriquecimiento




CENTRO REGIONAL DEL LIBRO EN BOGOTA

REUNION DE EXPERTOS SOBRE EL FOMENTO DEL LIBRO
EN AMERICA LATINA

Los Expertos de 23 paises de América Latina,
reunidos bajo los auspicios de la Unesco en
Bogotd, del 9 al 15 de septiembre de 1969, reco-
mendaron por unanimidad que se establezca un
Centro de Fomento del Libro en América Lati-
na, con el objeto de promover la produccion y
distribucién de libros, a fin de atender al rdpido
incremento de la demanda en América Latina de
libros de texto de gran calidad y de costo poco
clevado, y de materiales de lectura en general. En
la Reunién se recomendd que ese Centro se esta-
blezca en Bogota.

Al expresar este deseo, la Reunién subrayé
¢l papel fundamental que Colombia ha desem-
pefiado en la vida cultural, idiomdtica y li-
teraria del Continente.

Los Expertos discutieron sobre una serie de me-
didas encaminadas a aumentar ¢l movimiento co-
mercial del libro en América Latina, que culmi-
ne en la creaciéon de un mercado comiin del libro
en la region. Entre las medidas que sugirieron ca-
be citar la exencién del pago de derechos arance-
larios sobre los libros, la reduccion de las tarifas
postales y de transporte aéreo, y el establecimien-
to de Acuerdos para salvar los obsticulos relati-

vos a las divisas. Se formularon propuestas con
destino a las autoridades del Acuerdo General so-
bre Aranceles Aduaneros y Comercio (Garr),
a las Organizaciones Postales, regionales e inter-
nacionales, a la Asociacidn Internacional de Trans-
porte Aéreo y a la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

En la Reunién se hizo patente la preocupa-
cion causada por la insuficiencia de la produccion
nacional de libros en casi todos los paises de la
region. América Latina produce unos 150 millo-
nes de ejemplares de libros anuales, cifra que es
baja si se compara con la poblacién de la region.
Mis de las dos terceras partes de esos libros son
publicadas por cuatro paises exclusivamente. El
promedio de la tirada de las ediciones es de 7.000
cjemplares, lo cual queda muy por debajo del
promedio mundial.

En la Reunidn se convino en estimar que el
problema clave es lograr una mayor circulacién
de libros entre cada uno de los paises de América
Latina y los demas de la regién. De este modo.
los paises mds pequenos podrian encontrar mer-
cados para su produccién editorial. La Reunidn
observé que, dada la homogencidad idiomdtica y

EN EL ESTRADO, EL REPRESENTANTE DEL DIRECTOR GENERAL DE LA UNESCO, DR, JULIAN BEHRSTOCK, EL PRESIDENTE
DE LA REUNI(SN, DR. IOSfE MANUEL RIVAS SACCONI, EL RELATOR, DR. HERIBERTO SCHIRO, Y LOS SENORES ALFREDO
PICASSO DE OY.‘\GﬁE, PIERRE NAVAUX Y CARLOS V. PENNA, DE LA SECRETARIA DE LA UNESCO.




cultural de la region, son enormes fas posibilida-

des para la circulacién de libros en el continente.

La Cooreracién RecronaL

Los Expertos llegaron a la conclusién de que
todo programa de accidon ha de basarse en la
cooperacién regional. El Centro propuesto de-
bera ser el punto focal de una red de actividades
realizadas en los diversos paises de la regidon. Va-
rios de los palses que cuentan con industrias edi-
toriales mas desarrolladas formularon ofertas con-
cretas concernientes a la formacién de personal de
otros paises y a la realizacién de investigaciones
sobre edicion, venta de libros, bibliotecologia vy
técnicas bibliogrificas. La Reunién insté a los ins-
titutos v asociaciones nacionales del libro existen-
tes en América Latina a vincular sus actividades
con el Centro de Bogotd.

Aunque la Reunién considerd que la distribu-
ci6n de libros es el problema crucial, recomendd
asimismo medidas para elevar la produccion na-
cional. Se instd a la Comision Econémica de las
Naciones Unidas para América Latina a que pres-
te asistencia a los paises de la regién en el des-
arrollo de sus industrias nacionales del libro. La
accion internacional y regional podria contribuir
a aportar capitales y suministros de papel y equi-
po de impresion. Los observadores de algunos de
los principales paises productores de libros del
mundo, que se hallaban presentes, ofrecieron su
asistencia. La Organizacién de los Estados Ame-
ricanos prometié su ayuda al Centro de Bogotd.

Er Cenrtro pE Bocora

El doctor Octavio Arizmendi Posada, Minis-
tro de Educacién de Colombia, anunci6 el ofre-
cimiento de su Gobierno, de facilitar el terreno vy
servicios para el Centro propuesto. Se estimd la
contribucién del gobierno colombiano en un mi-
llon de dolares. La Reunién recomendé que el
Gobierno de Colombia tome las medidas perti-
nentes, en colaboracién con la Ungsco, para esta-
blecer el marco legal y de organizacién del Cen-
tro en Bogota.

El representante del Director General de la
Ungsco hizo presente a la Reunién su felicitacién
por la unanimidad lograda en su consideracién
de la propuesta del Gobierno de Colombia para
el establecimiento de un Centro Regional de Fo-
mento del Libro en América Latina en Bogota.

Reiterd que la Organizacién aprecia en todo su
valor la generosa oferta hecha por el Gobierno
colombiano para facilitar locales y medios para
un centro regional.

Por su parte, los observadores de la Organi-
zacién de Estados Americanos y de la Unién
Internacional de Editores, asi como también el
del Gobierno de Espaiia, ofrecieron su decidido
apoyo al proyecto. La intervencidén del Jefe de la
la Delegacién Observadora de Espafia se publica
mis adelante.

La Reunion peE ExperTos

La Reunidn se celebré bajo la presidencia del
Experto de Colombia, Dr. Jos¢ Manuel Rivas
Sacconi, elegido undnimemente por los partici-
pantes. Como Vicepresidentes fueron clegidos,
también por unanimidad, el Dr Joaquin Diez
Canedo, de México, ¢l Dr. Rolando Rodriguez
Garcia, de Cuba, y el Dr. Geraldo J. Pereira, del
Brasil. Asimismo, en forma undnime, fue elegido
Relator el Dr. Heriberto Schiro, de la Argentina.

Asistieron Expertos de 23 paises que habian
sido invitados por la UnEksco para participar a
titulo personal. Muchos de ellos vinieron acom-
paflados por asesores técnicos. También tomaron
parte en la Reunién observadores de varios FEs-
tados Miembros y de diversos organismos inter-
nacionales y regionales.

La Reunion resolvié crear un Grupo de Tra-
bajo para estudiar la propuesta colombiana sobre
un centro regional para el fomento del libro en
América Latina. El Grupo de Trabajo quedé
abierto a todos los participantes. Designé Presi-
dente a la Sra. Virginia Betancourt de Pérez, de
Venezuela, y Relator al Sr. Eduardo Castro
Le-Fort, de Chile. EI Grupo de Trabajo prepa-
ro un informe, el cual luego de ser considerado
por la Reunién fue englobado en el Informe
final.

Por la Secretarfa de la Ungsco participaron
en la Reunién el Sr. Julian Behrstock, Director
de la Oficina de Libre Circulacién de las Infor-
maciones y de Intercambios Internacionales; el
Sr. Pierre Navaux, Director de la Divisién de De-
sarrollo de Comunicacién Social; el Sr. Carlos
V. Penna, Director del Servicio de Bibliotecas y
Documentacién; el Sr. Alfredo Picasso de Oyagiie,
Jefe Regional de la Misién en Centroamérica y
Panama; el Sr. Edward Wegman, de la Oficina
de Libre Circulacién de las Informaciones y de
Intercambios Internacionales.



REPRESENTACION DE COLOMBIA

En representacién de Colombia actuaron el
Experto invitado por la Ungsco, Dr. José Manuel
Rivas Sacconi, Director del Instituto Caro vy
Cuervo, y los siguientes Asesores Técnicos: Dr.
Arcadio Plazas (Asociacién Colombiana de Edi-
tores), Dr. Jorge Cardenas Nannetti (Presiden-
te de la Asociacién Colombiana de Editores),
Sra. Clara Nieto de Ponce de Ledn (Delegacion
Colombiana ante la Ungsco), Dr. Francisco Fan-
difio Silva (Oficina de Informacién y Relaciones
Culturales del Ministerio de Relaciones Exte-
riores), Dr. Horacio Bejarano Diaz (Acade-
mia Colombiana de la Lengua), Dr. Guiller-
mo Sinchez Paredes (Presidente de la Camara
del Libro), Dr. Darfo Aldana Vargas (Cdmara
Colombiana del Libro), Dr. Alberto Castafio
Abadia (Oficina de Relaciones Internacionales
del Ministerio de Educacion Nacional), Sr. Hans
Hungar (Sector Privado de Distribucion), Sr.
Jorge Wahanick (Ministerio de Comunicacio-
nes), Dr. Nicolds Davila Noguera (Ministerio de
Comunicaciones), Dr. Francisco Gémez Cano
(Sena) y Sr. Alvaro Garzén (Comision Colom-
biana de la Ungsco).

El servicio de enlace del Gobierno colombiano
con la Reunién estuvo a cargo del Dr. Alvaro
Barrera Rueda, Viceministro de Educacién, del
Dr. Alberto Castafio, Jefe de la Oficina de Rela-
ciones Internacionales del Ministerio de Educa-
cién, y del Dr. Ernesto Rodriguez Medina, Di-
rector Nacional de Promocién del Sena,

ANTECEDENTES

La Reunién de Bogotd fue convocada por la
Ungsco y se celebré en virtud de una decisién
tomada por la Conferencia General en su déci-
ma-quinta sesién, a partir de un proyecto de re-
solucién presentado por un numeroso grupo de
paises latinoamericanos. En la resolucién, y en
el memorandum que la acompafaba, se abogaba
por un programa concertado de fomento del libro
en América Latina, basado en la lengua y la cul-
tura comunes de la regién y en su larga tradicién
editorial.

La Reunién era parte integrante de un pro-
grama de largo alcance de la Unesco destinado
a fortalecer la produccién y distribucién de libros
dentro de cada pais. Al aprobar este programa
hace tres afios, la Conferencia General de la Ungs-
co expres6 la opinién de que los libros constituyen
un medio decisivo para promover tanto el pro-
greso social y econémico como la comprension
internacional, En cumplimiento de este programa
se habifan celebrado ya reuniones en Asia (Tokio,
1966) y Africa (Accra, 1968). La Reunién Lati-
noamericana fue, pues, la tercera conferencia de
la serie.

La Reunién de Bogotd insté a la Ungesco a
que organice una conferencia mundial sobre el
libro, una vez concluido el ciclo de reuniones re-
gionales,

SESION INAUGURAL

La Reunién fue inaugurada por el Sr. Minis-
tro de Educacién de Colombia, Dr. Octavio Ariz-
mendi Posada, con un brillante y afirmativo dis-
curso, que publicamos a continuacion.

En la sesién inaugural, el Sr. Julian Behrstock,
en nombre del Director General de la Ungsco,
declaré que la cooperacién regional entre los pai-
ses de América Latina constituia el tema clave de
la Reunién. Tal cooperacién podria resultar parti-
cularmente eficaz en materia de fomento del libro,
dado que la homogeneidad esencial de la lengua
y de la cultura se presta a las iniciativas regiona-
les. Afirmé asimismo que existe un amplio y cada
vez mayor mercado para los libros en la regién
como resultado de la disminucién del analfabe-
tismo y del aumento de la matricula escolar, asi
como del 4vido interés por leer. Uno de los prin-
cipales objetivos de la Reunién consistia, por lo
tanto, en sugerir métodos para incrementar la
circulacién de libros entre los pafses latinoame-
ricanos. El establecimiento de un “mercado co-
mun del libro” podria ayudar a desarrollar las
industrias editoriales nacionales en toda la regién.

LA DELEGACION DE COLOMBIA EN LA REUNION DE
EXPERTOS, DURANTE UNA DE LAS SESIONES. EL
DR. ARCADIO PLAZAS Y LOS OTROS ASESORES TEC-
NICOS, CON EL DR. AGUSTIN NIETO CABALLERO,
MIEMBRO DE LA COMISION NACIONAL DE LA UNESCO.




LA INFRAESTRUCTURA ESPIRITUAL DE LA INTEGRACION

HERENCIA CULTURAL COMUN

DE NUESTRO CONTINENTE

OFRECIMIENTO DE COLOMBIA PARA EL CENTRO DE FOMENTO DEL LIBRO
DISCURSO DEL MINISTRO DE EDUCACION, DR. OCTAVIO ARIZMENDI POSADA,

EN LA SESION INAUGURAL

En el mundo de hoy hay una palabra magi-
ca: integracién. Esta palabra se ha conver-
tido en signo y simbolo de muchos procesos en
marcha, en todos los aspectos de la vida del hom-
bre. Integracién econdmica, integracién educati-
va, integracion cultural, integracion de esfuerzos.
Se habla de integracién en todos los aspectos que
tienen que ver con la conquista de una vida mejor
para todos los seres humanos. Y América Latina
no se escapa a este proceso. Sin embargo, hemos
pretendido integrar primero nuestras economias
antes de integrar nuestras mentes, nuestras con-
ciencias, nuestros espiritus. Creimos que era po-
sible integrar la produccién y distribucién de bie-
nes materiales sin crear la infraestructura espiritual
de la integracién, que se mueve precisamente en
los planos de la cultura. Quizas esté ahi la clave del
lento progreso en la integracion econémica. Quizis
esté ahf la explicacion de por qué hasta ahora no
son suficientemente satisfactorios los esfuerzos de
integraciéon econémica que desde hace afos los
paises de América Latina han comenzado.

Quizas, antes de que los ministros de Econo-
mia o de Desarrolo de nuestros paises se sentaran
en las mesas de reunién internacional a procurar
la integracién de los aranceles de aduana, hemos
debido reunirnos los ministros de Educacién y de
Cultura para convenir los medios de integracion
cultural que crearan la disposicidén y la voluntad
en los espiritus, a manera de esa que yo llamaria
la infraestructura espiritual de la integracién. He-
mos empezado tarde; pero en lugar de lamentar-
nos de tal acontecimiento debfamos sacar, simple-
mente, ¢l propdsito de acelerar nuestros esfuerzos
para lograr la integracién en el plano cultural y
educativo.

Veo en esta reunion un intento de festinar ¢l
proceso de integracion cultural en una parte im-
portante de nuestro continente que tie
neuna herencia cultural comdn y una
gran multiplicidad de posibles medios de comuni-
cacién colectiva. Por eso, es para el gobierno de
Colombia un motivo de complacencia y de honor
el ser hoy el anfitrion de esta reunién en buena
hora convocada por la Uxgsco, a instancia y por
peticion del gobierno colombiano en afios pasados.
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DE LA REUNION DE EXPERTOS

Se trata de estudiar uno de los planes que
permitirfa una rdpida integracion de mentes, de
voluntades vy de espiritus en esta vasta porcién
de América que es el grupo de los paises aqui
reunidos.

Porque a nadie se oculta el poder y la influen-
cia que en este terreno de la integracién cultural,
tiene el incremento de la produccién y distribucion
del libro, y facilitar la circulaciéon de nuestra pro-
duccién literaria en todos los paises. A nadie se
oculta la tremenda situacién actual de obstaculos
derivados de legislaciones distintas; de normas
arancelarias y de aduanas diversas; de desniveles
en el terreno de los precios; de descoordinacion de
los productores, distribuidores internacionales ¢
importadores; de insuficiente informacion en cada
pafs acerca de la produccién bibliografica de los
demis, etc.

Ustedes, sefores participantes, van precisamen-
te a sumar ¢l acopio de informaciones sobre los
problemas que se oponen al incremento y a la me-
jor circulacion del libro en América Latina. Me
atreverfa a afirmar que cuando completen la vi-
sién global de la situacion actual, van a estar qui-
zas sorprendidos, quizds un poco aterrados, de que
habiendo transcurrido tanto tiempo hayamos avan-
zado tan poco. La verdad es que en algunos de
estos terrenos las cosas no han mejorado mucho en
materia de facilidades de circulacion y movimien-
to, del tiempo de Colén hasta nosotros. Recibir un
libro de uno de los paises vecinos, a veces toma
mds tiempo que ¢l empleado por Cristobal Colén,
en la fragil carabela, para transportarse de Europa
a Amdérica hace varios siglos. Es, pues, enorme el
conjunto de factores que habrd que examinar vy
que, con la pericia de los expertos, cuidadosa vy
acertadamente  scleccionados ¢ invitados por la
Ungsco, serd posible estudiar con el dnimo de
proponer soluciones valientes y positivas.

Colombia, consciente de la importancia de
acometer la solucién a muchos de estos obstdculos,
ha querido hacer un modesto aporte. No se basa
en planes comerciales o en intereses econémicos
friamente calculados, al hacer la oferta de coope-
racion de un posible Centro Regional. Mi pais, al
proponer se estudie la viabilidad de un Centro Re-



gional de servicios a los gobiernos y a los grupos
e instituciones que trabajan en el campo del libro
en América Latina, quiere expresar de una nueva
manera su decidida conviccién en favor de la in-
tegracion continental.

En realidad, lo que Colombia ha considerado
necesario es la existencia de un Centro que se ocu-
pe de estudiar y ayudar a resolver los multiples
obsticulos que se oponen al incremento de la pro-
duccién y circulacidn del libro en la América La-
tina. Porque son de tal magnitud los obstdculos
existentes que se justifica plenamente la existencia
de un organismo multinacional concebido para un
dmbito de trabajo regional con participacién de
expertos de diversas nacionalidades, que sin dnimo
de competir con los grupos de instituciones que
producen, distribuyen, importan o exportan libros,
les ayude a todos a mejorar la calidad de su tra-
bajo, a fin de estructurar debidamente lo que po-
driamos llamar el mercado comtin del libro en el
continente.

La Unesco ha acogido con la mejor voluntad
inicial esta posibilidad, esta idea. Prueba de ello
fue la aceptacién por parte de la Ungsco de cele-
brar esta reunién de expertos y de haber enviado
otros dos especialistas en el tema a juzgar la viabi-
lidad, la factibilidad de un centro regional.

Colombia, que hoy se honra de tenerlos a to-
dos ustedes aqui, aspira simplemente a que esta
propuesta suya —la factibilidad de un centro re-
gional de servicios a los gobiernos, a los editores,
a los distribuidores, a las instituciones que consu-
men libros —, se estudie simplemente con una ab-
soluta imparcialidad, como cabe esperar de exper-
tos, de técnicos de alto nivel en este campo como
los que asisten a este seminario.

El problema de la ubicacién de un supuesto
centro regional en Bogotd, en Quito o en Buenos
Aires o en ciudad de México es una cuestion se-
cundaria. Yo creo que lo fundamental, después de
estudiar el conjunto de problemas que se van a
examinar aqui, es definir, es responder la pregunta
que la Unesco ha planteado a los expertos de si
creen se justifica o no un centro regional de servi-
cios para la difusién del libro en América Latina.

Esa es la cuestién fundamental. Y la respuesta
de los expertos es positiva a la vista del conjunto
y de las caracteristicas de los problemas existentes.
Obviamente, la Unesco podria estudiar una o va-
rias ofertas de los distintos paises interesados. La
primera de las cuales es la que mi pais ha pre-
sentado. Al hacer Colombia la propuesta de crear
un centro regional de servicios para el fomento v
la difusién del libro en América Latina, ha que-
rido, simplemente, dar una manifestacion mis de
su voluntad de integracién. A nadie se oculta el
hecho de que la politica internacional de mi pais
en los Ultimos afios se ha orientado con una clara
y decidida voluntad integracionista. No sélo en
los planos preexistentes de la actividad de la Orga-
nizaciéon de Estados Americanos, sino como libres
voluntarios de la integracién subregional, porque
mi pafs considera que puede ser un camino mas
rapido para lograr la integracién a nivel conti-
nental.

Es asi como Colombia ha promovido la confor-
macién de un grupo de mercados subregionales
con el nombre de Grupo Andino. Es asi como
Colombia mira, con la mayor complacencia y con
sincero jubilo, los esfuerzos que nuestras herma-
nas reptiblicas de Centroamérica vienen realizando
en el Mercado Comuin Centroamericano v en la

EL MINISTRO DE EDUCACION NACIONAL, DR. OCTAVIO ARIZMENDI POSADA, DURANTE LA COMIDA QUE OFRECIO EN LA
CASA DE MONEDA A LOS PARTICIPANTES EN LA REUNIGN DE EXPERTOS, APARECE CON LOS DELEGADOS DE COLOMBIA Y
CON D. EDUARDO CASTRO LE-FORT, DE CHILE.




organizacién educativa de Centroamérica, en la
que estin mostrando un segundo camino al resto
del Continente. Es por esa misma razén por la
que, por iniciativa de Colombia, hemos formulado
invitacién a los ministros de Educacién de los pai-
ses andinos para celebrar una reunién préxima-
mente, en Bogot4, con el dnimo de estudiar en qué
plano podemos realizar una integracién de exper-
tos para la ayuda mutua ¢ intercambio educativo,
y la coordinacién cultural en diversos planos. Es
por la misma razén por la que tenemos interés en
estudiar y conocer mejor los progresos que en
esta integracion educativa y cultural han logrado
los paises de América Central. Es por esa misma
voluntad de integracion por la que Colombia ha
creado un programa de otorgamiento de becas
para estudiantes de los demds paises latinoame-
ricanos en las mejores universidades colombianas,
programa que se iniciard a partir del préximo afio
y que estd encaminado a facilitar la circulacién de
universitarios entre nuestros paises hermanos. Lo
importante de este programa es que cuando a es-
tudiantes colombianos, el gobierno —a través del
Instituto de Crédito Educativo — tUnicamente les
les otorga préstamos para adelantar sus estudios
universitarios, queremos otorgar becas, y no con
caricter de préstamo sino de donacién, a estudian-
tes de talento de repiblicas hermanas que quie-
ran estudiar en Colombia, porque estamos con-
vencidos de que esto es una inversién en buena
voluntad, de fraternidad y de amistad con ellas.
Por ese mismo espiritu, por esa misma volun-
tad de integracién, Colombia ha ofrecido su pro-
pio esfuerzo para ser sede de un centro regional
de servicios para la difusién y el fomento del libro
en América Latina. Hay, en el origen de esta
oferta, un interés absolutamente idealista, de es-
piritu de servicio, porque de ninguna manera se
ha concebido ese centro como una editorial que
venga a competir en la produccién de libros, sino
como un centro de servicio a los productores, dis-
tribuidores y gobiernos, para beneficio de todos.
Yo les ruego, pues, que haciendo honor a la
sinceridad y a la honestidad de mi gobierno en
este punto, se estudie esta propuesta exactamente
en ese contexto, porque no tiene ninguna signifi-
cacién de competir o de estorbar los planes nacio-
nales o comerciales de ningtin gobierno, de nin-
gin grupo, ya que estd concebido no para com-
petir sino para completar; no para sustituir es-
fuerzos sino para ayudar a los esfuerzos en mar-
cha, ya que la magnitud del problema requiere
el esfuerzo de todos y tal vez la existencia de un
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organismo estrictamente técnico que coordine y
coadyuve con los buenos esfuerzos que adelantan
algunos gobiernos y algunos grupos de produc-
cion y de distribucién de libros en la América
Latina. Naturalmente, cabe esperar que cuando
una institucién de la que toda la humanidad esta
orgullosa (como es la Ungsco), convoca a una re-
unién de expertos para pedir su opinién sobre de-
terminadas materias, es porque la UnEsco estd in-
teresada en conocer la opinién sincera de esos ex-
pertos. Y no porque esti ya interesada de ante-
mano en que se responda en un sentido o en el
otro. En otras palabras, una institucién de la na-
turaleza y de la seriedad de la Ungsco, que per-
tenece a todos los pueblos del mundo, que estd
gobernada por los delegados de todas la naciones
del mundo participantes en la organizacién, cuan-
do convoca una reunién de expertos, es porque
sinceramente desea que esos expertos, con entera
libertad, le den su opinidn sobre las materias con-
sultadas. Yo estoy seguro de que asi serd también
en esta ocasién y que el concepto, el informe de
los expertos aqui reunidos, serd importantisimo
elemento de juicio para que la organizacién tome
las decisiones finales que estdn a cargo de sus Or-
ganos de gobierno, es decir, de su Consejo, de su
Asamblea integrada por los delegados de todos
los paises.

Deseco pleno éxito en las deliberaciones de esta
importante reunién, en la que se congregan qui-
zds las mds altas autoridades en el dmbito del li-
bro de la América Latina, de cuyas conclusiones
y deliberaciones saldrdn importantisimos elemen-
tos de juicio para los gobiernos, para los grupos
e instituciones que trabajan en el mercado del
libro, para la Ungsco y para todas las personas e
instituciones interesadas en incrementar la produc-
cién, la distribucién, el consumo del libro en la
América Latina.

Como representante del gobierno de Colombia,
presento a todos los seflores participantes mi sin-
cero, mi cordialisimo saludo de bienvenida. Espe-
ro que tengan unos dfas agradables entre noso-
tros. La mejor recompensa que yo aspiraria a te-
ner por el esfuerzo que hemos realizado en pre-
parar esta reunién de la mejor manera posible, es
la de que, cuando se marchen, se lleven un recuer-
do agradable, una idea positiva de Colombia y de
Bogotd, que se enorgullece de ser la sede de esta
Reunién de Expertos para el Fomento del Libro
en América Latina, que me permito declarar so-
lemnemente instalada. Muchas gracias.

Ocravio ArizMENDI Posapa.



ESPANA OFRECE UN SOLIDO MERCADO
PARA EL LIBRO HISPANOAMERICANO

INTERVENCION DEL EXCMO. SR. EMBAJADOR DON JOSE MIGUEL RUIZ MORALES

Quisiera dedicar mi primera intervencién en
nombre de la Delegacién espaiiola al tema de la dis-
tribucién o expansién del libro en nuestro idioma.

Espaiia — lo demuestra con esta numerosa dele-
gacién — atribuye ¢l maximo interés al tema de es-
ta reunién, y agradece al gobierno colombiano la
iniciativa de convocarla y a la Ungsco el haberla
auspiciado.

Mi gratitud también al Sr. Presidente, Dr. Ri-
vas Sacconi, por darme esta oportunidad, como Pre-
sidente de una Delegacion Observadora, de hacer
oir nuestro punto de vista.

Como pértico a mi intervencion, he de afirmar
que Espaiia ve con gran simpatia cuanto conduzca
al fomento del libro en el drea.

Espafia se siente, en efecto, solidaria de esta ex-
tensa zona cultural que hoy pesa en el mundo (lo
he apreciado en la Oxv, en la Ungsco, en la Unec-
TaD, etc.), definida fundamentalmente por el idio-
ma: el drea idiomdtica del espafiol y del portugués.

Los espafioles somos siempre algo quijotes, pe-
ro esta actitud no se debe al quijotismo, sino a las
ventajas derivadas para todos de la ampliacién del
mercado: la economia de escala produce la rebaja
de los costes unitarios, en provecho de todos y ca-
da uno de los pafses componentes del drea.

Esta base realista, me parece oportuno desta-
carlo, beneficia al desarrollo cultural de conjunto
del drea geogrifica mundial de la misma lengua.
Insisto en que estas ventajas de la libre circulacion
juegan en ambos sentidos: de Espafia hacia Ibero-
américa, pero también de lberoamérica hacia Es-
pana.

Es evidente que la América de habla espafolay
portuguesa constituye un gran mercado para la
produccién editorial espafiola, pero me parece in-
dispensable poner de relieve el fenémeno inverso
y su atin inexplotado potencial, a saber: la impor-
tancia del mercado espafol para la industria del
libro iberoamericano.

El mercado espafiol como objetivo para las ex-
portaciones de los demds paises del drea idiomdtica
del castellano, no ha merecido hasta el momento
una atencién concordante con sus grandes posibili-
dades y con el interés que encierra para toda la in-
dustria editorial de los diferentes paises de habla
espanola. Espafia, con 33 millones de habitantes, un
buen nivel de educacién y larga tradicién cultural,
habri de ser objetivo de primera linea para la ya
pujante industria del libro de los paiszs de habla
espafiola de este lado del Atlantico.
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Para los espafioles, en cuanto miembros que
somos del importante mundo espiritual que tiene
por patrimonio comun el idioma castellano, consti-
tuye una aspiracién cultural el ir viendo crecer la
aportacién de la produccién literaria hispanoame-
ricana en nuestras librerfas, nuestras bibliotecas,
nuestras ferias y exposiciones del libro. Aunque
progresiva, esta aportacién ha sido hasta la fecha
desgraciadamente limitada. La presencia entre no-
sotros de libros procedentes de naciones hermanas
expresadas en nuestro idioma comiin, se manifies-
ta en las novelas hispanoamericanas que han sido
durante meses best-sellers en Espaiia. Estimulamos,
pues, a los editores y distribuidores hispanoameri-
canos a que nos vendan mis, mixime cuando hoy
dia se reconoce universalmente a Iberoamérica
—con varios premios Nébel — como uno de los
focos de mayor interés, en cantidad y calidad, de
la creacién literaria.

Espafia les ofrece un sélido mercado consumi-
dor. En la propia produccién editorial espaiiola las
cifras cantan: en la reciente biblioteca bésica difun-
dida por Television Espanola se han alcanzado ti-
radas de 600.000 ejemplares, cifras debidas a la no-
table elevacién del nivel de vida, tanto en el aspec-
to cultural como en los ingresos de la poblacién.

Creo significativo destacar que en las estadisti-
cas de importacién de libros por Espafia figuran,
Argentina con el primer puesto y M¢jico con el
tercero, mientras Francia sélo alcanza el segunde
puesto. Espafia importa asimismo libros de otros
paises hispanoamericanos, incluso de Cuba.

Consecuencia, repito, del desarrollo econémico
y social de mi pals, superado el despegue o zake
off, que viene mostrando desde 1960 un conside-
rable incremento en su capacidad de compra.

Finalmente, puedo anunciar a la reunién que
Espaiia apoyard en la Conferencia General de la
Unesco los resultados de esta reunién de Expertos
de Bogotd, pues estoy plenamente seguro que es-
tarin inspirados en un criterio constructivo.

Asimismo, cuando se concrete el sentir del
pleno acerca del importante tema estudiado por el
Grupo de Trabajo, o sea, la creaciéon de un Cen-
tro de Promocién del Libro en esta drea, tendré
ocasién, con el permiso del sefor Presidente, de
poder concretar y definir con algtn detalle las ca-
racteristicas de la colaboracién que Espafa estd
muy gustosamente dispuesta a ofrecer.

Muchas gracias, sefior Presidente.



BERTIL MALER comenTa'

UNA VISITA RELAMPAGO D

Antes de estos ultimos tiempos de cada vez
mds pronunciado internacionalismo eran mas
bien raras las visitas que recibiamos los escan-

! Quiero dejar aqui testimonio de mi gratitud, en
primer lugar, hacia el Dr. Fernando Antonio Mar-
tinez, del Instituto Caro y Cuervo. En una visita, in-
olvidable para mi, me fue dado, en 1964, enterarme
del minucioso trabajo que el Dr. Martinez dedica a
poner al dia y editar los materiales del Diccionario
dejados por Guervo, trabaje que ya ha arrojado muy
apreciables frutos. Es bien sabido que el Dr. Martinez
es asimismo autor de un docto Estudio preliminar al
tomo I de las Obras de R. J. Cuervo (Bogotd, 1954).
El Dr. Martinez fue quien me informé del pasaje de
Cuervo por Suecia y quien, mds tarde, se ofrecié a
copiar para mi las dos cartas que se leen a continua-
cién. — Que se me permita, a la vez, expresar mi ad-
miracién por la institucién de Yerbabuena, con su
perfecta organizacién y su personal tan bien formado
y tan cficaz, y por su director, el Dr. José Manuel Ri-
vas Sacconi, cuya magnifica hospitalidad y erudicién
contribuyeron poderosamente a hacer de mi un gran
admirador del ICC.

dinavos de personalidades sudamericanas ®.
Francisco Miranda no fue mis que la excep-
cién que confirma la regla® Tal vez pueda,
por lo tanto, interesar a los lectores de esta re-
vista recordar que el célebre gramatico —el de
las notas a la gramaética de Bello— estuvo en
Estocolmo y que, en esta ocasion, hasta aprove-
ché la oportunidad de rendir homenaje a nada

# Si bien no llegé nunca a poner sus pies en Sue-
cia, Rubén Dario mantuvo desde lejos relaciones con
nuestra cultura; véase mi estudio Oscar II och Rubén
Dario en Moderna sprak, Estocolmo, 1961.

# Hay un valioso estudio sobre Francisco de Mi-
randa y Escandinavia: Miranda i Sverige och Norge
1787. General de Mirandas dagbok frin hans resa
september-december 1787. Utgiven med en levnads-
teckning och dversittning fra det spanska originalet
av Stig Rydén, kommenterad av Bjarne Dietr, Stig
Roth o. Sigurd Wallin. Con un apéndice en espafiol.
Editado en colaboracién con la Academia Nacional de
la Historia de Venezuela. Estocolmo, 1950,

ESTOCOLMO EN 1874: VISTA DE LA “CORRIENTE". CUADRO AL OLEO DE ALF BLOMBERGSON. ENTRE EL
PALACIO REAL A LA DERECHA Y EL MUSEO NACIONAL A LA IZQUIERDA SE VE UNO DE LOS VAPORCITOS DE
QUE HABLA CUERVO EN SU CARTA DEL 2?2 DE NOVIEMBRE DE 1878,



menos que nuestra glora nacional Car] Mi-
chael Bellman.

En el mes de abril de 1878 emprendié Rufi-
no José Cuervo, quien tenia entonces 34 afios,
acompafiado de su hermano mayor Angel, un
viaje a Europa con el objeto de explorar ¢] Vie-
jo Mundo y adquirir siquiera un conocimiento
rapido de la mayoria de sus paises. Y no era
ningGn neofito partiendo de su hogar en busca
de un poco de civilizacién gratuita: las Apun-
taciones, obra cumbre de la hispanistica sud-
americana y una de nuestras fuentes principa-
les para el conocimiento del lenguaje popular,
llevaba ya mds o menos una década obrando
en el poder de los romanistas avisados. Tam-
bién estaba ya gestandose desde el principio de
los afios 70 el monumental Diccionario de ré-
gimen, cuyo primer volumen salié en 1886.

E CUERVO A ESTOCOLMO

Cuervo ha comentado las impresiones que
le merecieron Suecia y su capital en dos cartas
dirigidas a amigos suyos desgraciadamente pa-
ra nosotros muy breves, las dos fechadas en Vie-
na; una el 28 de octubre; la otra, unos dias des-
pués, el 2 de noviembre. Esta va dirigida al in-
signe conocedor de las lenguas clasicas Miguel
Antonio Caro, con quien Cuervo habia publi-
cado, en 1867, una Gramuitica latina, iniciando
asi la colaboracién que desemboca en el nom-
bre del Instituto, el cual perpetda el espiritu de
estos dos ilustres colombianos. Esta carta de
Cuervo a Caro se encuentra en ¢l Epistolario
de don Miguel Antonio Caro (Bogota, 1941).
La otra, todavia, que yo sepa, sin publicar, ge-
nerosamente copiada para mi por el Dr. A.
Martinez, fue enviada al sefior Francisco Ma-
rifo, personaje por lo demés desconocido. Co-

ESTOCOLMO EN 1863: VISTA GENERAL DE LA CIUDAD DESDE “MOSEBACKE”, QUE ES UNA DE LAS “COLINAS
DONDE PARECE QUE SE VAN TREPANDO LAS CASAS"”, SEGUN DICE CUERVO EN SU CARTA DEL 2 DE NO-
VIEMERE DE 1878 A D. MIGUEL ANTONIO CARO.



mo ambas cartas seran dificilmente accesibles
a mis lectores creo que no carecerd de interés
reproducirlas a continuacién, por lo menos par-
cialmente y en lo que atafie al pasaje de Cuervo
por Escandinavia.

Viena, 28 de Octubre de 1878.

Sr. D.

Francisco Marifio C,

Mi muy querido amigo:

De Estocolmo pensé escribir a V. una carta muy
romdntica y sentimental sobre el otofio y las belle-
zas femeniles del norte, pero se quedé en proyec-
to, y mucho serd que ésta, escrita en ayunas y con
otros inconvenientes, pueda llamarse siquiera cli-
sica y positivista.

Como le anuncié a V. de Leipzig, partimos
para Dresde, y de ahi, conocido lo principal de la
ciudad, volvimos a Berlin, y en vez de irnos direc-
tamente a S. Petersburgo, nos volvimos a Hambur-
go y de ahi a Copenhague, La isla de Fionia es de
los mas bello que V. puede figurarse; con estar ya
entrado el otofio, estaba todo completamente ver-
de, y el terreno por todas partes ondulado ofrece
a cada paso nuevos paisajes y perspectivas. Copen-
hague es linda ciudad, y por la noche los almace-
nes ofrecen una vista comparable a los de los bu-
levares, por la elegancia de la disposicién y por ser
muchos de dos pisos y por supuesto con dos 6r-
denes de ventanas. Lo més notable aqui es el Mu-
sco de Thorwaldsen, donde estdn reunidas casi to-
das las obras de este escultor, que se considera co-
mo ¢l primero de este siglo. Hay bajos relieves de
mucha chispa; el de las edades del amor, por ejem-
plo, presenta en una cesta un depésito de cupidillos
que se van a repartir; una muchacha recibe uno
con una ansiedad candorosa que encanta; luégo a
la izquierda, figurando que emprende el camino
de la vida, lo lleva entre los brazos con la mds
afectuosa ternura; mds adelante, le lleva asido de
las alitas y con el brazo suelto, como si fuera una
gallina, indicando el hastio y desapego; en el ex-
tremo, dos viejos vueltos a la derecha, como si fue-
ra a la juventud, ven con dolor irse volando el
amorcillo, que sospecho no volverd. La catedral de
Sta. Maria no tiene otro adorno que las esculturas
de este maestro; es en especial bellisimo un 4ngel
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con una concha, colocado en la mitad del presbi-
terio, y que sirve de pila bautismal. De Copenha-
gue salimos y por Malmé entramos a Suecia, cu-
yo interior es de lo mds inameno que puede darse;
pero en Estocolmo hay una verdadera compensa-
cién, pues su aspecto, su situacién en medio del la-
go Melar, atravesada por muchos canales donde
circulan constantemente infinitos vaporcitos, todo
es diferente de lo que nosotros conocemos. Hay
parques bellisimos, segin puede colegirse, en vera-
no, pero ya caddveres, porque sélo se echan de ver
abedules amarillos que contrastan agradablemente
eso si con la eterna belleza de los pinos; V. podra
figurarse que las bellezas huyen de estos lugares a
la proximidad del invierno, y estd todo solo. Por
aqui podrd calcular V. dque si habia tema para ro-
mantiquizar; pero Dios me libre de caer en la ten-
tacidén, El viaje de aqui a S. Petersburgo es muchi-
simo mias largo de lo que crefamos, pero rodamos
con tal suerte que casi estoy reconciliado con el
mar. El Biltico en esos dias no podria compararse
sino con la laguna de Fontibén, tan quieto y cal-
mado estaba; lo mismo en los estrechos de Dina-
marca que al norte. Sélo al llegar a las islas Aland
salté algo, pero de ahi en adelante se navega entre
un infinito nimero de islotes o pefiones cubiertos
de los mismos pinos y abedules de Suecia; son tan-
tos estos islotes y tan cercanos, que tal parecen for-
mar riberas de un gran rio, y se completa la ilu-
sién con el movimiento del buque que hace creer
hay corriente; de cuando en cuando se rompe esa
cadena y aparece el mar en toda su inmensidad
pero como un espejo. Desembarcamos en Abo
(pron. o0bo), antigua capital de Finlandia; pero
volvimos a tomar ¢l buque hasta Helsingfors, y ¢l
mar no cambié de aspecto; de aqui por el ferroca-
rril a 8. Petersburgo en algo mis de 12 horas, La
descripcién de ésta la dejo para cuando nos vea-
mos, porque seria larga; lo mismo la de Moscou,
Varsovia, Cracovia. Pero no dejaré de contarle que
de Petersburgo a Moscou hay como 14 horas en
tren expreso, y de aqui a Varsovia, en émnibus,
pues no sc halla otro, casi 50 por entre desiertos
inhospitales.

Rurino Jost Cuervo.

Hotel zum Weissen Ross
8 Taborstrasse
Wien



Viena, 2 de noviembre de 1878.

Mi querido Miguel Antonio:

Su afectuosa del 27 de agosto llegé a mis ma-
nos en esta ciudad, donde estamos hace unos seis
dias, y lo que en ella me dice lo recibo y acojo co-
mo de un buen amigo. Quisiera tener una gran
cosecha literaria de qué enviarle parte, pero por
mis confines ha sido malo el afio y estdn vacias
las trojes,

Hemos hecho dltimamente una correria mons-
truosa, digna de Marco Polo. Por haber sido en
tierras poco frecuentadas de los nuestros, le conta-
ré algo a la carrera. Tenfamos pensado irnos por
el camino trillado de Berlin a San Petersburgo, pe-
ro se nos ocurrié ir a Copenhague y Estocolmo;
de suerte que pasando por Hamburgo recorrimos
la Jutlandia, de aspecto monétono, hasta Frederi-
cia, de donde se pasa en unos diez minutos a Fio-
nia, isla bellisima por su terreno constantemente
ondulado y mucho cultivo; con estar entrado el
otofio todo estaba verde. Pasado el otro estrecho y
recorrida Seelanda, llegamos a Copenhague. Tiene
esta ciudad calles hermosas, algunos buenos mo-
numentos y elegantes almacenes; pero lo que de
preferencia vimos fue la iglesia de Nuestra Sefiora,
el museo de Thorwaldsen y la Universidad. En és-
ta la sala de grados es magnifica; elevada y espa-
ciosa, tiene, hasta algo menos de la mitad de su
altura, buenas obras de talla en madera, y arriba
frescos; uno, la fundacién de la Universidad por
el papa; otro, Ticho Brahe recibiendo la visita de
un rey de Escocia, y otro, un jefe de los protestan-
tes defendiendo a los catdlicos perseguidos por el
populacho. Ya podrd usted figurarse que no se
me olvidé preguntar por Madvig, y en efecto vi-
mos la cuartilla de papel en que como profesor de
literatura cldsica abre sus lecciones para esta parte
del afio, y conseguimos la anterior, autégrafa. El
profesor de lenguas romances, Sundby, explicard
este afio La Gaviota de Ferndn Caballero. El mu-
seo de Thorwaldsen es un edificio levantado para
guardar las obras de este famoso escultor (*1770;
+ 1844 — el asterisco para denotar el nacimiento
estd en las tumbas en Estocolmo, y hace buen jue-
go con la cruz), legadas por €l mismo a la ciu-
dad; el exterior estd cubierto de frescos conmemo-
rativos del triunfal recibimiento que se le hizo a
su vuelta de Roma; en el patio estd la tumba, sin
adorno alguno, a manera de una era de jardin
cubierta de hiedra. Aunque varias obras de él se
hallan regadas por Europa, hay alli copias en yeso,
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EN EL PARQUE DE DJURGARDEN EN ESTOCOLMO SE
LEVANTA EL BUSTO DE CARL MICHAEL BELLMAN,
«EL POETA QUERIDO DEL PUEBLO SUECO ».

de suerte que se ve casi todo lo que él trabajd;
en todas sc echa de ver una perfecta concepcién
de la belleza ideal, a lo cual agrega mano diestra y
mucha chispa; entre sus bajo relieves hay algunos
como las edades del amor, que son verdaderas
anacrednticas. Al ver su mobiliario y los cuadros
de su propiedad, que todo esto se halla en el mu-
sco, se lleva los ojos entre los Gltimos un fraile
de distinguidisima figura: es Kuchler, el pintor
mis eminente de Dinamarca, que, convertido al
catolicismo, tomé la cogulla y murié en Roma.
En la iglesia de Nuestra Sefiora tampoco hay otra
cosa que esculturas de Thorwaldsen o de sus dis-
cipulos bajo su direccién: el Salvador, admirable,
en el altar mayor, y en el contorno del presbi-
terio, en bajo relieve, la tltima cena y el bau-
tismo, ambos bellisimos, pero sobre todo el dlti-
mo, donde enamoran por su pureza dos angeles
que tienen las vestiduras del Redentor. Otro 4n-
gel de tamafio natural y con una concha en las



manos, que sirve de pila bautismal, se halla en el
presbiterio, y es de incomparable belleza.

De Copenhague, entrando a Suecia por Malmd
y recorriendo por unas diez y seis horas comarcas
las mdis inamenas, fuimos a dar a Estocolmo, que
compensa cumplidamente lo desagradable del via-
je anterior. No es ficil que se dé una ciudad de
aspecto mas risucfio: por una parte hay colinas
donde parece que se van trepando las casas; por
otra, los muchos brazos y canales del lago Me-
lar, cubiertos de infinitas embarcaciones y atrave-
sados por un sinntmero de vaporcitos que ponen
en comunicacion las varias partes de la ciudad (del
embarcadero de cerca del museo sale una cada
tres minutos), le da una vida que pocas veces se
ve. Agregue usted los magnificos e inmensos puen-
tes y los jardines y arboledas que se descubren por
una y otra parte, y se formard alguna idea de lo
que es la capital de Suecia. En ¢l parque de Djur-
garden se halla la estatua de Bellmann, que nada
tenia de santo, pero es ¢l poeta querido del pueblo
sueco (*1740 + 1795). La travesia de Estocolmo a
las costas de Finlandia, si en tiempo de niebla o
borrascas es peligrosisima, en dias claros y serenos
como los que, gracias a Dios, nos tocaron, es de
lo mds agradable que puede darse; sélo se navega
en mar abierto hasta la isla de Aland, y de ahi se
sigue por entre un incontable nimero de pefiones,
ora pelados, ora cubiertos de pinos cuya eterna ver-
dura contrastaba entonces con los ya amarillos abe-
dules. Estdn tan cerca los unos de los otros que
parece se sigue el curso de un inmenso rio, pues el
movimiento del buque produce la ilusién de la co-
rriente; algunas veces se rompe la fingida ribera vy
se tiende la vista sobre el espejo del mar, que no
otra cosa parecia, segtin estaba en leche, hasta el
confin del horizonte. Por ninguna parte se veian
ni olas ni resaca. Desembarcamos por unas horas
en Abo, capital antigua de Finlandia, que va algo
de caida desde que el gobierno se trasladé a Hel-
singfors junto con la universidad. En un jardin
frente de la catedral, la estatua del poeta finlandés
Porthan. El aspecto del mar continda el mismo
hasta Helsingfors, ciudad fortificada, con buenos
edificios, en especial la catedral protestante que
estd sobre un elevado terraplén con una imponen-
te graderia; la universidad, con mds de 600 estu-
diantes, es hermoso edificio con bajorrelieves en
el interior sobre asuntos del Kalevala, antiguo poe-
ma épico nacional., Los estudios filologicos han
producido en estas regiones un renacimiento se-
mejante al que se verifico en el Sur; el tema de los
Nibelungen es hoy en Alemania tan manoseado
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como en nuestras tierras la mitologia clasica, con
la diferencia de que aqui se nota cierto espiritu
reaccionario contra la civilizacién recibida del Sur;
al mismo tiempo que se levanta monumento a Ar-
minio, no falta quien mire a Atila como héroe na-
cional. El mencionado asunto de los Nibelungen
parcce como deificado en el palacio real de Mu-
nich, y en el vestibulo del museo de Estocolmo
estd la estatua heroica de Odin. No hay para qué
filosofar sobre esto.

Recorridas ambas cartas notamos con satis-
faccion que Cuervo se interesa tanto por nues-
tros hermanos daneses y finlandeses como por
nosotros. En especial parece que el gran escul-
tor danés Thorwaldsen se granjeéd la simpatia
del sabio colombiano, cosa que no nos sorpren-
de nada en un hombre tan cultivado como lo
era Cuervo. Desde el punto de vista hispanisti-
co, el autor de las Disquisiciones no tenia, por
supuesto, nada que buscar en la Escandinavia
de aquellos tiempos. Observamos, sin embargo,
que se enteré de que la Gaviota iba a ser obje-
to de un curso monografico en la Universidad
de Copenhague. Quiza debamos imputar a la
prisa el que Cuervo no se haya detenido, cami-
no de Estocolmo, en la Universidad de Lund,
donde Edvard Lidforss, nuestro primer hispa-
nista de talla, habia dado a luz su concienzuda
edicién del Auto de los Reyes Magos en 1871
y quien acababa de tomar posesion de la cate-
dra de “lingtistica neo-europea” (nyeuropeisk
lingvistik ). Tanto mds satisfactorio resulta para
un orgulloso estocolmiense nativo, como el que
estas lineas firma, leer ¢l dictamen de don Ru-
fino sobre Estocolmo, palabras en verdad dig-
nas de figurar en un folleto de propaganda tu-
ristica para ¢l Estocolmo del rey Oscar II. Sor-
prende acaso, en atencién a la escasez de por-
menores concretos, el interés que demuestra
Cuervo por Bellman. La frase del gran lexico-
grafo colombiano (“Bellmann, que nada tenia
de santo...”), sl no agota ¢l tema de una de
nuestras glorias nacionales, ¢l Anacreonte de
estas tierras, si revela que Cuervo, humanista
consumado, se habia preparado debidamente
para ser algo mis que un simple turista. Y



aunque sabemos que la estatua de Bellman, eri-
gida en 1829, constitula meta importante a
quien, en la segunda mitad del siglo pasado,
se propusiera “hacer Estocolmo”, no deja de
impresionar ¢l que Cuervo — hombre profun-
damente religioso — se haya tomado la moles-
tia de ir a rendir homenaje, rodeado de los po-
derosos y ya amarillentos robles autumnales del
Djurgarden, a un poeta para quien la devo-
cion no habia sido ninguna preocupacion. ..
Un ademan de hondo humanismo.

BerTi MALER.

El profesor Bertil Maler, catedratico de lengua
y literatura espariolas en la Universidad de Esto-
colmo, nos ha autorizado para reproducir el ante-
rior articulo, Una visita reldmpago de Rufino José
Cuervo a Estocolmo, aparecido en Iberoromanskt
(Estocolmo, vol. IV, nim. 1, 1969, pags. 61-67) y
ademds editado en folleto separado. Este trabajo
tiene especial interés, porqie muestra un rasgo po-
co conocido de la biografia de Cuervo, como es
el de su viaje de 1878 por varios paises europeos,
En él nos ofrece la visién y las impresiones de
Cuervo ante la capital de Suecia, en el itltimo
cuarto del siglo XIX, y destaca el valor humanis-
tico del sabio bogotano, que se interesaba por to-
dos los aspectos de la vida y de la cultura. De-
muestra, en fin, el prestigio de la figura de Cuer-
vo en Exropa, atin en nuestros dias.

Las hermosas ilustraciones que acompaiian a
este trabajo han sido seleccionadas por el profesor
Maler, a solicitud del Instituto, y enviadas especial-
mente para su publicacién en Noticias Culturales.
Presentan algunas vistas de la ciudad de Estocol-
mo, que corresponden a la época en que la visitd
Cuervo y a las descripeiones que él hace en sus
cartas., :

En cuanto a la alusidn al Sr. Francisco Mariiio
y @ la carta dirigida a éste por Cuervo desde Vie-
na, nos parece oportuno indicar que, después de la
publicacion del presente trabajo por el profesor
Maler, el Instituto Caro v Cucrvo edité el Episto-
lario de Rufino José Cuervo con Luis Marfa Lle-
ras y otros amigos y familiares (Archivo Episto-
lar colombiano, III), Bogotd, 1969, en el cual
(pags. 319-358) aparecen las cartas de Cuervo al
Dr. Francisco Marifio Calderén, entre ellas la
mencionada arriba, precedidas de un retrato y de
una noticia biogrifica del mismo Dr. Marinio.

CONGRESO INTERNACIONAL
DE ESTUDIOS CLASICOS

Al 5% Congreso Internacional de la «Federacién
Internacional de las Asociaciones de estudios cldsi-
cos» (Fiec), celebrado a principios de septiembre de
1969 en Bonn, asistieron 900 historiadores, arqueo-
logos, filélogos, epigrafistas y papirélogos de todas
las partes del mundo. El Congreso de la Fiec, a la
cual pertenecen més de cincuenta Sociedades, estuvo
bajo el lema «Problemas de la interpretacion» conce-
bido en un plano tan amplio que abarcaba cuestiones
de la critica de textos y las referentes a la importan-
cia de la antigiedad para nuestro tiempo. Lo funda-
mental de estos problemas fue tratado especialmente
por Hans Jonas (Nueva York) en su discurso inau-
gural y por Kurt von Fritz (Munich), presidente de
la Sociedad Alemana Mommsen, en su discurso final.

Sélo el valor informativo del programa cientifico,
que durd seis dias, era de enorme amplitud. En los
discursos se presentd un detallado cuadro del estado
actual de la investigacién y de la significacién de la
antigiiedad para los tiempos presentes. A las breves
ponencias agrupadas por materias siguieron extensas
discusiones. Esta forma de simposio aplicada por
primera vez en un Congreso de la Fic contribuyé
a que todos los participantes se diesen perfecta cuen-
ta del cimulo de materias tratadas.

OBRA EXCEPCIONAL

Dentro de la serie bibliogrifica de las publica-
ciones del Instituto Caro y Cuervo acaba de publi-
carse, en edicién de la Imprenta Patridtica, del mismo
Instituto, un admirable volumen de 864 pdginas de
que es autor el joven investigador colombiano Héc-
tor H. Orjuela, actual catedritico de literatura de
la University of Southern California, con el rétulo
de Fuentes generales para el estudio de la literatura
colombiana. Se trata de una extensa gufa bibliogri-
fica, que es, en realidad, €l primer ensayo de magni-
tud que se publica en el pais sobre bibliografia criti-
ca. Con este caricter, no sblo resulta ser una realiza-
ci6n exhaustiva de investigacidn y ordenamiento sino
de utilidad excepcional para el esclarecimiento de las
fuentes generales de la literatura colombiana, com-
prendida en todos sus géneros y en sus mds amplias
especificaciones.

No es el primer libro de esta indole que publica
Héctor H. Orjucla. También dentro de la misma co-
leccién del Instituto Caro y Cuerve ha dade a cono-
cer otros trabajos de singular mérito, como la Bio-
grafia y bibliografia de Rafael Pombo, y las Antolo-
glas poéticas de Colombia: Estudio y bibliografia.
Pero esta nueva obra supera con encomiable firmeza
las excelencias anteriores, y ofrece a los investigado-
res de la literatura colombiana la mds completa guia,
ademds de una segura orientacién critica.

Las publicaciones del Instituto Caro y Cuervo,
que tienen por si mismas una tradicién admirable,
se han enriquecido éptimamente con este libro de
Héctor H. Orjuela, de manera imponderable e in-
cuestionable mérito.

En El Tiempo, Bogotd, 27 de noviembre de 1968.



A PROPOSITO DE LA REUNION SOBRE FOMENTO DEL LIBRO EN AMERICA LATINA

DEFENSA DEL AREA IDIOMATICA

UN HECHO INCONTRASTABLE QUE LOS AMERICANOS DEBEN CONSIDERAR
A CONCIENCIA

A proposito de la celebracién en Bogoti
del Seminario de la Ungsco sobre fomento del
libro en América, conviene destacar un aspecto
que va ligado histérica y espiritualmente con
la inmensa mayoria de los americanos: el idio-
ma espaiiol, no sélo legado de la Peninsula,
sino lengua de alcances mundiales, cantada
por poetas y escritores, y realidad en el con-
cierto de las comunicaciones del mundo actual.

Decimos lo anterior porque, sin descono-
cer la presencia en Bogotd de delegados de
habla francesa y portuguesa, también ameri-
canos, entendemos que hay necesidad de salir
por los fueros del idioma oficial de la llamada
América Latina, objeto de estudio en su pro-
duccién editorial. En varios certimenes inter-
nacionales se ha promovido siempre la expre-
sion “area idiomdtica” para realzar a los pai-
ses hispanoparlantes; y en las deliberaciones
de la capital se ha observado una cierta insis-
tencia por quienes no desean que se organice
el Centro Regional del Libro en Colombia, en
utilizar un término ambiguo y no ajustado a
nuestra cultura, tradiciones y realidades: el
de “regi6n”, como si sélo se tratara de afini-
dades geograficas de aquellas que unen a las
naciones descubiertas por Coléon y fusionadas

en unos mismos intereses, creencias y hasta
necesidades de desarrollo socio-econémico.

Somos un area idiomatica porque cuando
de la industria editorial y de la cultura se trate,
es imposible desconocer o minimizar a Espafia,
si se quiere con todas sus virtudes y defectos,
en el proceso histérico y en su tutela de la in-
teligencia, Por esto, cuando se habla de los pro-
blemas, urgencias y soluciones al libro, no po-
demos inclinarnos a la dicciéon de “region”.
Existe acaso, en esa voz, un relegamiento in-
justificable para Espafia. Si hay algo que verda-
deramente debe motivar a los asistentes al cer-
tamen, es precisamente la conjuncién del idio-
ma que naciera en Castilla y se sembrara con
los siglos en nuestro continente, inclusive con
significativo estimulo e¢n los tiempos que co-
rren. Es tan fuerte este lazo de unidad ameri-
cana, tan imposible de ignorar, que hasta en
el propio Brasil es obligatoria la ensefianza
del espafiol en seis afios de escolaridad.

Asi, pues, la defensa del irea idiomatica y
sus implicaciones en el evento que comentamos,
no es tan solo un imperativo sentimental, sino
un hecho incontrastable que los americanos
deben considerar a conciencia.

En El Siglo, 14 de septiembre de 1969.

El Sr. Carlos V. Penna, Director del Servicio de Bi-

bliotecas y Documentacién de la Unesco, y el Sr. David

Ferrer Torra, de la Direccion General de Archivos y
Bibliotecas de Espafa.
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El Sr. Hipélito Escolar Sobrino, miembro de la Dele-

gacién Observadora de Espana a la Reunion de Exper-

tos sobre Fomento del Libro, con el representante de
Colombia, al terminar una de las sesiones.



CATEDRATICO ALEMAN EN BOGOTA

CUATRO CONFERENCIAS DEL DR. GUSTAV SIEBENMANN

Entre los hombres de ciencia que en estas se-
manas estdn en gira de conferencias por los paises
visitados por Alejandro von Humboldt, s en-
cuentra el doctor Gustav Siebenmann, profesor de
una citedra de Filologia Romdnica de la Univer-
sidad de Erlangen-Niirnberg. Enviado por el Go-
bierno de la Republica Federal de Alemania, el
doctor Siebenmann llegé a Bogotd, procedente de
M¢éxico, en la Gltima semana del mes de octubre
de 1969 y, después de una serie de exposiciones,
bien acogidas en varios centros, viajé a Cali, de
donde prosigui6 su gira a Caracas, Quito y Lima.
All4, en el Perd, no es un desconocido. Quiso su
buena suerte que, después de su nacimiento, sus
padres, suizos, se trasladaran a ese pais amigo y
que de esta manera el futuro destacado fildlogo
estuviera desde su temprana juventud en contacto
estrecho con este continente adonde, entre tanto,
se han dirigido gran parte de sus esfuerzos de in-
vestigacién, los que le valieron, en el afio pasado,
una temporada en la Universidad de San Marcos,
como profesor visitante. Egresado de las univer-
sidades de Berna y Ziirich, donde en 1949 se doc-
tor6 con una tesis hispanistica, y discipulo bri-
llante de profesores tan prestigiosos como Jaberg,
Kohler, Jenni, Jud, Spoerri, Bezzola y especial-
mente Arnald Steiger, tuvo las bases necesarias
y las inquietudes que lo llevaron a seguir en la
investigacién filolgica, al lado de la ensenanza
de las lenguas y literaturas francesa, italiana y
espafiola a nivel secundario, hasta poder presen-
tar, en 1965, en la Universidad de Ziirich, su
“Habilitationsschrift”, la que, como otros trabajos
cientificos suyos, llamé la atencién de la Uni-
versidad de Erlangen que le ofrecid, ya en 1966,
la citedra que desde entonces desempefia, y don-
de, entre otras cosas, desarrolla el seminario de
estudios hispanos. Ademds de muchos viajes por
Europa, ha efectuado giras y temporadas de es-
tudio en Estados Unidos y México. Es miembro
de numerosas asociaciones culturales, entre otras
de la Asociacién Internacional de Hispanistas,
de la Sociedad Suiza de Amigos de Espafa, Por-
tugal y América Latina y de la Asociacién Euro-
pea de Profesores de FEspanol. Todo eso lo cali-
fica para representar dignamente, en su ramo,
las relaciones culturales y amistosas entre los
mundos hispanoamericano y germano iniciadas
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de mancra tan vigorosa por el barén Alejandro
von Humboldt de quien se estd celebrando, en
este ano, el bicentenario de su nacimiento.

TEMAS DEL MUNDO HISPANO

Como es de esperar, el amor y la admiracion
hacia Espana e Hispanoamérica y la competencia
filolégica, se reflejan también en sus publicacio-
nes: la mayoria de sus articulos, que llegan ya a
mas de un centenar, tienen temas del mundo his-
pano, lo mismo que sus libros, de los cuales que-
remos destacar los siguientes:

Sprache und Stil im “Lazarillo de Tormes”
(lengua y estilo en El Lazarillo de Tormes), Ed.
Francke, Berna, 1953;

Das Erziehungswesen in Lateinamerika (la
educacién en Latinoamérica), Zirich, 1964, y

Die moderne Lyrik in Spanien: ein Beitrag
zur Stilgeschichte (la lirica moderna en Espaiia:
una contribucién a la historia del esulo), Ed.
Kohlhammer, Stuttgart, 1965; de este dltimo libro
la Editorial Gredos, Madrid, estd preparando una
traduccién al castellano.

« PROBLEMAS ACTUALES DE LA CRfTICA
LITERARIA »

La primera exposicién del doctor Siebenmann,
en la Universidad de los Andes, no era una con-
ferencia, sino un seminario de dos horas sobre
Problemas actuales de la critica literaria. En un
rapido y acertado panorama histérico mostrd cé-
mo la critica llegd a ser sucesivamente poder le-
gislativo (que establece normas) desde la Anti-
giiedad, poder juridico (que se¢ atiene a nor-
mas) desde el Renacimiento v, finalmente, poder
ejecutivo (artista que habla de obras artisticas) a
partir del Romanticismo; después, presenté las
ideas modernas sobre el oficio critico en Francia,
desde Sainte-Beuve hasta nuestros dias, oponién-
dolas al desarrollo que tomaron esas teorfas
en Alemania, a partir de la Filosofia de la filolo-
gia de F. Schlegel. Hizo ver cémo en Francia se
llegd a una institucionalizacién de la literatura,
simbolizada especialmente en la “explication de
texte”, atacada por la Nouvelle Critique anti-aca-
démica y conscientemente subjetiva, lucha que se
refleja claramente en las diferentes contribucio-



nes ofrecidas en el Simposio de diez dias del
Centre Culturel International de Cerisy-la-Salle,
en 1966, y reunidas por Georges Poulet en Les
Chemins actuels de la Critigue (Union Générale
d'Editions, Paris, 1968); v explicé cémo, del otro
lado, en Alemania se llegd con Vossler, Spitzer,
Auerbach y otros, después de un desarrollo muy
lento v dentro de la misma universidad, de la his-
toria de las ideas al estudio estilistico de los tex-
tos, aprovechando luces de Croce, Freud, Husserl,
Saussure y Unamuno v recordando las ensefian-
zas de Schleiermacher y Dilthey. La critica esti-
listica, que encontré su formulacién mds clara en
la pluma de Damaso Alonso y que es un movi-
miento no solamente alemin sino europeo, con
exclusion de Francia, no puede, sin embargo, pre-
tender resolver todos los problemas literarios: la
sincronfa no puede avanzar sin la diacronia que
allana ¢l camino al critico. Nos recordd el doctor
Siebenmann que hay varias verdades que se pue-
den enfocar, como lo habia revelado una serie de
conferencias interfacultativas, publicadas por Karl
Ulmer en Die Wahrheit der Wissenschaften (La
verdad de las ciencias, Ed. Kohlhammer, Stutt-
gart, 1966), y para las letras especialmente la ver-
dad hermenéutica, la testimonial y la confirmati-
va, y recomendd a los criticos literarios una acti-
tud abierta descuidar
clencia.

para no ni el arte, ni la

«La TIPOLOGIA DE LA NOVELA
HISPANOAMERICANA »

Un tema de actualidad y de interés similares
tuvo la conferencia, presentada en el Colegio Ma-
yor del Rosario y también en la Universidad de
los Andes, sobre La tipologta de la novela hispa-
noamericana. A la pregunta inicial ghasta qué
punto la novela puede ser reflejo de la realidad?,
respondio el doctor Siebenmann que la novela
puede reflejarla pero no tiene la obligacién de
hacerlo vy que hay otros medios més adecuados,
como los estudios histéricos y socioldgicos. En un
rdpido recuento diacrénico mostrd lo poco que la
novela hispanoamericana del siglo xix se preocu-
pod de la realidad, desde las imitaciones de Cha-
teaubriand hasta lo idilico-sentimental de Maria
y ¢l Modernismo, que prefirié presentar regiones
no-americanas como E. Larreta en Don Ramiro
y Carlos Reyes en El embrujo de Sevilla. Presen-
té a Sarmiento cOmMoO una excepcién y un precur-
sor por haber demostrado por la contrastacién de
civilizacion y barbarie en su Facundo que la rea-
lidad es novelable. El doctor Siebenmann distin-
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ouid tres grandes etapas que ha venido viviendo
nuestra novela representativa en este siglo, dejan-
do, sin embargo, cntre paréntesis las novelas bra-
silenas v las de la revolucidn mexicana que toma-
ron un camino diferente.

PrinEra erapa: la novela regional de los afios
20. que presenta la realidad americana en la na-
turaleza indomable —la selva, la pampa y el lla-
no—, como en La Voragine, Don Segundo Som-
bra y Dofia Bidrbara, continuaciones de la proble-
mdtica sarmentiana y, al fin y al cabo, de la an-
tigua alegoria de lo bueno y lo malo. En su csté-
tica, estas novelas siguen modelos europeos del
siglo x1x, con un estilo bien cuidado y un autor
omnisciente.

SEcunDa ETapra: la novela realista de los anos
30 y 40. Los autores toman conciencia de la so-
ciedad injusta y, dejando la naturaleza en un sc
gundo plano, se ven comprometidos en la presen-
tacion del “homo homini lupus”, del explotador
y de los desheredados, especialmente de los in-
dios, como en Huasipungo, El mundo es ancho
y ajeno v El seior Presidente. Estas novelas sc
sirven de un lenguaje documental (hasta en la
ortografia), pero este realismo es superado va por
una especie de  hiperrealismo mdigico de gran
fuerza sugestiva por M. A. Asturias quien, en es-
te respecto, se adelanta a los italianos. Se revela
en estas novelas una esperanza en el cambio mo-
ral de la sociedad por la presentacién del mal.

Esta esperanza, segiin el profesor Siebenmann,
parece abandonada por los escritores de la TErRCERA
Erara que se subdivide en dos fases: los anos 50 vy
los afos 60. El doctor Siebenmann justifica esta
nueva orientacion de los novelistas  (en  cuanto
ZlUtUrCS, no ¢n cuanto h()mbl’ﬁs) con Cl ﬂrgllan'
to arriba mencionado de que no es tarea del arte
el luchar por la justicia social. En los afios 50,
ejemplificados con Hijo de Hombre, se sigue re-
flejando lo malo de la sociedad y reaparece la na-
turaleza, pero demonizada, como destino fatal.
La estructura complicada de las novelas obliga al
lector a un esfuerzo mental. La meta no es ética
sino metafisica: se trata de la exploracién de la
conditio humana en si misma, en el plano mds
elevado. En estos aflos, el autor tiene todavia un pa-
tetismo, la idea de una vida digna; pero estd de-
sesperado. A partir del 60, parece que los autores
se resignan completamente en cuanto a la posibi-
lidad de una mejora social. Las novelas se vuelven
mis descriptivas v expresan un sentimiento exis-
tencialista de lo abusrdo, como en la obras de



Rulfo, Fuentes, E. Sibato y Garcia Marquez.

Desgraciadamente, no era posible una discu-
sion, por falta de tiempo. Es natural que el tema
incité a muchas preguntas. Asi, pudiéramos inte-
rrogarnos, por ejemplo, si la presentacion no co-
mentada y desesperada de la conditio humana
exterior e interior en las novelas de esta tltima eta-
pa, leidas, es verdad, no por la gran masa sino por
una minorfa intelectual, no puede tener un im-
pacto mayor que la novela militante anterior, si-
milarmente como la sonoridad y el ritmo suges-
tivos de “entusiasmo” de los dos tercetos darianos
de Caracol, analizados en la Ultima de las confe-
rencias aqui comentadas, nos emocionan proba-
blemente mas de lo que hubiera podido hacerlo
la misma palabra “entusiasmo”.

El doctor Rocha, eminente Rector del Colegio
Mayor del Rosario improvisé, después de esta
conferencia presentada en el magnifico salén de
actos de su prestigiosa universidad, unas palabras
llenas de fe patridtica sobre la “vordgine” latino-
americana que debe organizar “americanamente”
sus inmensos recursos humanos y materiales para
llegar a la plenitud de su esplendor autéctono en
todos los aspectos.

«La LI’R]CA MODERNA ESPANOLA »

Antes de la exposicion presentada por el visi-
tante de Erlangen en el Aula Mixima de Cien-
cias Humanas de la Universidad Nacional, el doc-
tor Werner Reichenbaum, Agregado Cultural de
la Embajada Alemana, que estd auspiciando todas
las conferencias “humboldtianas”, entregé al doc-
tor Carlos Patifio Rosselli, Director del Departa-
mento de Filologia e Idiomas Modernos, varios
valiosos equipos para el laboratorio audio-visual,
como regalo del Gobierno de la Repiiblica Federal.
El doctor Siebenmann hablé en seguida de La i
rica moderna espafiola, tema tratado mis exhausti-
vamente en su libro arriba citado. Partié de la pre-
gunta general ¢ hipotética: jcuindo llegaron a la
poesia espafiola las estructuras modernas en el sen-
tido del conocido libro de Hugo Friedrich? Des-
pués de constatar el estancamiento casi total de la
lirica espafiola en el siglo x1x y el desconocimiento
por el gran publico del auténtico romanticismo tar-
dio de Bécquer, mostré cémo a finales del siglo se
inicié una renovacién que hizo posible una edad
de oro del arte lirico que ha perdurado hasta los
afnos 60. Esta renovacién se produjo, como se sabe,
tanto en lo espiritual (con la Generacién del 98)
como, sincrénicamente, en lo formal (con los mo-
dernistas), completindose y compenetrindose, a
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veces, las dos corrientes. El Dr. Siebenmann dis-
tingui6 tres ctapas en los 60 afos de florecimien-
to lirico espafiol; para demostrar este desarrollo,
analizé siete poemas, mimeografiados para los
oyentes.

PrivEra ETara: el Modernismo que no es, a pe-
sar del nombre, representante de la lirica moderna,
con excepcién del Rubén Dario tardio. Se analiza-
ron los poemas Caracol de R. Dario (1935) y Cam-
po (1907) de A. Machado. Viene entonces una fa-
se de transicidn con Juan Ramén Jiménez, quien
supera al Modernismo hasta cierto punto: en el
analisis de su poema Cielo (1916) se revelé cémo
de un lado tiende a la abstraccién y a la fantasia
creativa, pero cémo del otro se encuentran todavia
presentes el Yo poético y el sentimentalismo del ro-
manticismo tardio.

SecunpA ETapa: la lirica moderna como defini-
da por H. Friedrich, tan variada en -ismos y repre-
sentada, entre otros, por Guillén, Alberti y Lorca.
Es el apogeo de la lirica espafiola de nuestro siglo,
con su culminacién en los afios 20. Como ejemplo
se escogié Guitarra (1921) de Gerardo Diego. Co-
mo representante de la fase de transicion de la se-
gunda a la tercera etapa, fue analizado el poema
Vida (1933) de Vicente Aleixandre, quien salié de
la corriente surrealista y expresa una mistica pan-
teista, encamindndose hacia una himnica comu-
nicativa, ligada a la realidad de la vida.

TErcERA ETAPA: la lirica postmoderna. Aqui no
se han abandonado todavia totalmente los medios
expresivos modernos, pero si se ha superado el es-
teticismo del contenido. La tendencia va hacia
una poesia social, como El hombre acecha (de
Cancién dltima) de Miguel Herndndez, quien es-
ti profundamente influido por Pablo Neruda, y
hacia el lenguaje coloquial, como en Yo soy aquel
(1955) de Blas de Otero, a su vez influido por
otro hispanoamericano: César Vallejo. Serfa de
sumo interés comparar este desarrollo de la lirica
peninsular con el de la hispanoamericana. Sin
embargo, nos faltan para eso todavia muchos
estudios, entre otras cosas un libro que demuestre
con rigor cientifico las etapas de la lirica colom-
biana de nuestro siglo, tanto en lo temditico como
en lo formal.

« SOBRE LA MUSICALIDAD

DE LA PALABRA POETICA »

El mismo dia, miércoles 29 de octubre, a las

11 a. m, pero ya antes de la conferencia en la
Universidad Nacional, el doctor Siebenmann ha-
blé en la Biblioteca Nacional ante los profesores



y estudiantes del Instituto Caro y Cuervo Sobre
la musicalidad de la palabra poética, un tema, a
pesar de su titulo tan agradable, destinado, por su
enfoque cientifico, a un publico especializado.
Agradecemos al doctor Th. Niese, Director del Ins-
tituto Cultural Colombo-Alemin, quien, conti-
nuando Ja larga tradicién de mutua ayuda vecinal
entre las dos instituciones, prestd sus servicios de
“técnico” para asegurar la adecuada proyeccién de
las 14 diapositivas mediante las cuales el doctor
Siebenmann logré ahorrar tiempo y presentar mds
claramente sus ideas.

Esta conferencia traté de preguntas bdsicas de
fonoestética, de una investigacién tedrica sobre el
significado que puede tener un sonido. Partiendo
del libro Poésie et Sonorités (1962) de M. Del-
bouille, quien niega cualquier valor expresivo de
los sonidos, el doctor Sicbenmann quiso investi-
gar la veracidad de esta afirmacién, acercindose
al problema con los medios de la teoria linguisti-
ca, es decir, con un esquema de la teoria de infor-
macién, con base sobre todo en Bihler y Hjelms-
lev. Asi, encontrd primero la distincién profunda
que hay que hacer entre el signo linglistico, de un
lado, que se dirige a la generalidad del entendi-
miento vy, del otro, el signo poético, que pertenece
a un sistema de comunicacion que tiene unicidad,
Constatd que en este tltimo una acumulacién de
ciertos sonidos si puede significar algo. Pero hay
que investigar en cada caso si tiene lugar o no.
Explicd al auditorio los pasos que le habfan lleva-
do a este resultado. Primero habifa buscado, en va-
no, una informacién en los cinco pasajes donde Ru-
bén Dario, autor de poemas de mucha musicali-
dad, habla de lo musical en la poesia; son dema-
siado vagas esas afirmaciones para poder sacar
provecho de tipo cientifico. Entonces, el doctor
Siebenmann se encaming por la via empirica. El
primer paso cra ver si en la Marcha triunfal del
mismo Darlo, poema de efectos musicales extraor-
dinarios, se encontraba una acumulacién de voca-
les (frente a las consonantes) mavor a la distri-
bucién proporcional habitual, segiin la norma es-
tablecida para el castellano por E. Alarcos Llo-
rach, El resultado era més bien sorprendente v de-
cepcionante: no solamente no hay mas, sino que
hay menos vocales en la Marcha triunfal que en
la norma.

Un segundo paso si nos condujo a un resulta-
do: cn lugar de enfrentar el vocalismo con el con-
sonantismo, se investigd la situacion dentro del
mismo vacolismo, es decir, que se hizo la estadis-
tica de la frecuencia de cada una de las cinco voca-

les, distinguiendo las acentuadas de las demis y
buscando su acumulacién y la de secuencias voca-
licas, es decir, de figuras sonoras. Como objeto de
la investigacion sirvid el soneto Caracol de Rubén
Dario donde, ademds de una musicalidad extra-
ordinaria en los dos tercetos, se ofrece el hecho
notable de que estos parecen como superfluos en
cuanto al enunciado, porque los cuartetos expre-
san ya el contenido total del poema. Ahora bien,
la estadistica de la
muestra

distribucién del vocalismo
acumulacién extraordinaria en los
tercetos, con predominacién de a, o, ademis de
una ritmica especialmente movida. Seglin la
conclusién del doctor Siebenmann, los tercetos, por
su sonoridad y su ritmo, expresan entusiasmo;
este entusiasmo podria expresarse de otra ma-
nera: con el semantema “entusiasmo”; pero éste
no aparece. Cierto ¢s, también, que la sonoridad
presente en los tercetos podria expresar algo dife-
rente del entusiasmo; pero aqui no, debido a la

una

unidad y unicidad del poema; es decir, que los
cuartetos tienen un contenido determinado y este
no permite otra interpretacion de los tercetos que
la del entusiasmo que, en efecto, se intuye ya en la
primera lectura despreocupada de reflexiones lin-
guisticas. Con eso, el doctor Siebenmann pudo
limitar los juicios absolutistas de Delbouille. Apar-
te del método exterior de la ayuda por diapositi-
vas, interesd a todos los asistentes la manera ori-
ginal de enfocar el poema, de ir a su médula, los
sonidos, con un cuidado ejemplar y presentar su
distribucién en fonogramas tan sencillos como efec-
tivos. Esta exposicion nos parece un buen ejemplo
de la importancia que puede tener la lingiifstica
en el descubrimiento y la comprensiéon de secretos
literarios.

Paura pE SERIO TRABATO CIENTIFICO

A ESCALA INTERNACIONAL

En todas las conferencias, el doctor Sieben-
mann tuvo un publico muy atento y agradecido,
por su manera rigurosa vy a la vez agradable de
presentar problemas de gran actualidad temdtica
o metodologica y de ofrecer soluciones convincen-
tes y teorias interesantes. Asi ha prolongado con
éxito la cadena ya larga de visitas por parte de fi-
lologos germanos en este pais y en el Instituto
Caro y Cuervo, y ha honrado la memoria de Ale-
jandro von Humboldt quien, con su propio ejem-
plo, dio a los hispanoamericanos y alemanes y a
todo el mundo una pauta de serio trabajo cienti-

fico a escala internacional.

GUNTHER ScHUTZ.
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LIBROS INCORPORADOS EN EL. MES DE OCTUBRE DE

Acuapo, Peoro pE, O. F. M. — Recopilacién his-
torial de Venezuela. Estudio preliminar de
Guillermo Morén.  Caracas, Academia Na-
cional de la Historia, 1963. 2 v. 22Y cm.
(Biblioteca de la Academia Nacional de la
Historia, 62, 63).

ALBRECHT, GUNTER,  coautor. — Deutsche Li-
teraturgeschichte in Bildern, [von] Giinter Al-
brecht, Kurt Béticher, Herbert Greiner-Mai.
Paul Giinter Krohn [und] Johannes Mitten-
zwei. Leipzig, Bibliographisches Institut,
1969. 366 p. ilus. (rets, facsims.) 27 cm.
Contenido. - . I: Eine Darstellung von den
Anfingen bis zur Gegenwart,

ARreeLAEZ Lema, Feperico. — Colombia en el
mundo. 6* ed. puesta al dia. [Bogot4], Edit.
Voluntad, [1969]. 255 p. ilus. (incl. ma-
pas cols.)  21%4 cm. Contenido: Geografia
fisica y humana aplicada a Colombia de acuer-
do con los programas ... para el primer Afio
de Ensenanza Media.

ARrerLaNo Moreno, ANTonio, comp. — Relaciones
geograficas de Venezuela ... Caracas, Aca-
demia Nacional de la Historia, 1964. wrvi, 578
p, 1 h.  22% cm. (Biblioteca de la Aca-
demia Nacional de la Historia, 70).

Arias Avrzate, Evcento, Pbro. — Antologia de el
Avemaria ... [Medellin (Colombia)], Edit.
Bedout, 1969. 215 p. ilus. 16% cm.

Ariza S., Arserto Erarzunonpas, O. P. — Nues-
tra Sefiora del Rosario de Chiquinquird, Pa-
trona principal y Reina de Colombia.  Bo-
gotd, [Cooperativa Nacional de Artes Gréfi-
cas], 1964. 102 p. ilus. (1 col.) 23 em.

Asociacion Curturar Humsovpr, Caracas, ed.—
Alejandro de Humboldt: 1769-1859. Caracas,
Ediciones de la Presidencia de la Reptblica,
1969. [s.p.] 36 ldms. (ret, facsims., mapas).
29 cm., Hoemenaje en el bicentenario de su na-
cimiento.

Benzoni, M. GiroLamo. — La historia del Mundo
Nuevo. Traduccién y notas de Marisa Vannini
de Gerulewicz. Estudio preliminar de Leén
Croizat.  Caracas, Academia Nacional de la

[§%]
i

1969

Historia, 1967.
mapa) 2214

mia Nacional

xcrv, 297 p., 2 h.  ilus. (incl.
cm.  (Biblioteca de la Acade-
de la Historia, 86).

Borees, AxaroLa, — El archipiélago Canario y
las Indias Occidentales. Episodios histéricos.
Madrid, Ediciones Cultura Hispanica, 1969.
90 p., 3 h. 17 cm.

Borero SavLparriaca, Roserto. — El Libertador
Presidente. El intruso. Republica de la Nueva
Granada ... Bogotd, Edit. Kelly, 1969. xxiv,
459 p. 24 cm. (Biblioteca de Historia Na-
cional, 111).

CasaLLERO CALDERON, Epuarpo., — Obras. Me-
dellin (Colombia), Edit, Bedout, 1963, 1964.
2v. 21 cm. Contenido. - t. II: Ensayos co-
lombianos. - t. III Novelas y relatos.

Camrpo pEL Pozo, Fernvanno, O. S. A. — Historia
documentada de los Agustinos en Venezuela
durante la Epoca Colonial ...  Caracas, Aca-
demia Nacional de la Historia, 1968. 304 p.
ilus. 22% cm. (Biblioteca de la Academia
Nacional de la Historia, 91).

CariLra, Emiio. — El barroco literario hispa-
nico. Buenos Aires, Edit. Nova, [1969]. 177
p, 1 h. 19% em. (Biblioteca Arte y Cien-

cia de la Expresion).

CasteLLanos, Juan pe. — Elegias de Varones
Hlustres de Indias. Introduccién y notas de
[saac J. Pardo. Caracas, Academia Nacio-
nal de la Historia, 1962.  xcvi, 284 p., 1 h.
front. (ret.) 22% c¢m.  (Biblioteca de la
Academia Nacional de la Historia, 57).

Caurin, Anrtonto, O. P. — Historia de la Nueva
Andalucia. Estudio preliminar y edicién cri-
tica de Pablo Ojer, S. I. Caracas, Academia
Nacional de la Historia, 1966. 2 v. mapa
dobl. 2214 em. (Biblioteca de la Academia
Nacional de la Historia, 81, 82).

Coromsia. Ministerio pE Epucacidon Nacionaw,
ed. — Alfabetizacién funcional. Educacién de
adultos. Bogotd, 1969. 32 p. (anv.) 33 cm.
(Educacién para el Desarrollo, 1).  Curso
especial sobre alfabetizacién funcional, educa-
cién de adultos y desarrollo de la comunidad.



— Técenicas especificas sobre instruccién funcio-
nal. Generalidades sobre la diddctica de la lec-
tura. Bogotd, 1969, 28, 7 p. (anv.) 33 cm.
(Educacién para el Desarrollo, 2). Curso es-
pecial sobre alfabetizacién funcional, educacién
de adultos y desarrollo de la comunidad.

Instruccion funcional. Los dos métodos mis
modernos y recomendaciones para ensefiar a
leer a los dultos. Compuesto modificado. Com-
puesto adaptado.  Bogotd, 1969, 24 p. (anv.).
33 em.  (Educacion para el Desarrollo, 3).
Curso especial sobre alfabetizacidn funcional,
educacién de adultos y desarrollo de la comu-

nidad.

Principios de la educacion de adultos que se
relacionan con la lectura y la escritura. Algu-
nas caracteristicas psicologicas de los adultos.
Bogotd, 1969. 20 p. (anv.) 33 cm. (Edu-
cacion para el Desarrollo, 4).  Curso es-
pecial sobre alfabetizacién funcional, educa-
cion de adultos v desarrollo de la comunidad.

La biblioteca al servicio de la educacién fun-
cional de adultos. Bogotd, 1969. 47 p. (anv.)
33 em.  (Educacién para el Desarrollo, 5).
Curso especial sobre alfabetizacién funcional,
educacion de adultos y desarrollo de la co-
munidad.

Cugrvo, Rurivo Jost. — Epistolario de Rufino
José Cuervo con Luis Marfa Lleras y sus hijcs.

Prélogo de Andrés Soriano Lleras.  Bogoti,
Instituto Caro y Cuervo, 196%. 159 p.  lam.
(ret.) 22V4 cm.
Cririvo, Oron. — Fuego que salva. [Cara-
cas, Bdit. Arte, 1969]. 81 p,, 2 h. 18 cm.
DAvira Torres, CEsar, — Poesia junta.  Quito,

Edit. Casa de la Cultura Ecuatoriana, 1969,

173 p, L h. 21 ¢mi.

Dice Goobe. HeLen. — La prosa retérica de Fray
Luis de Ledn en Los nombres de Cristo. Apor-
tacion al estudio de un estilista del Renaci-
miento Espanol. Madrid, Edit. Gredos, [1969].
185 p, 5 h. 20 em. (Biblioteca Rominica
Hispanica. II: Estudios v Ensayos, 125).

Dowmineuez Camarco, Hervanvo. — Antologia
poética. Prélogo, seleccion y notas de Eduar-
do Mendoza Varela. [Medellin (Colombia) |,
Edit. Bedour, [1969]. 223 p, 2 h.  front.

(ret.) 18Y5 em.  (Bolsilibros Bedout, 56).

26

Dowmincuez, Luis ArTUR0,  cogutor, — Fiestas y
danzas folcléricas de Venezuela [por| Luis Ar-
turo Dominguez y Adolfo Salazar Quijada.
[Caracas], Monte Avila Editores, [1969]. 327

p. ilus, mapa col. dobl. 221, cm.

FasovLino, Nicoras, Cardenal, Arzobispo de Santa
Fe. — Vida y obra del primer Rector y Can-
celario de la Universidad de Buenos Aires, pres-
bitero Dr. Antonio Sdenz. 2* ed. ampliada.
[Buenos Aires|, Universidad de Buenos Aires,
[1968]. 290 p. front. (ret. col.), lams. (incl.

facsims.) 23 cm.

FevLice Carvor, Carros, prél. — Venezuela en
los Cronistas Generales de Indias.  Caracas,
Academia Nacional de la Historia, 1962. 2
v. 22Y cm.  (Biblioteca de la Academia
Nacional de la Historia, 58, 59).

Fruera, Guitiermo,  prdl. — Documentos va-
ra la historia de la Iglesia Colonial en Vene-
zuela Caracas, Academia Nacional de
la Historia, 1965. 2 v. 22 c¢m. (Biblio-
teca de la Academia Nacional de la Historia,

74, 75).

Frorén Lozano, Luis, comp. — Bibliografia bi-
bliotecolégica, bibliografica y de obras de re-
ferencia colombianas publicadas en 1966 y 1967

Medellin (Colombia), Edit. Universidad
de Antioquia, 1969. 5 h. p, 88 p. 27 cm.
(Manuales de Bibliografia y Documentacién
Colombianas. I: Serie Bibliografias, 2).

Frorencio  Rararr, Hermano. Pensilvania:

avanzada colonizadora.

Bogotd, Libreria

Stella, [1967]. 451 p. ilus. (incl. ret), [dms.
(1 col, incl. mapa). 24 cm.
Franco Pizzovato, Luict. — Le “Confessiont” di

Sant’Agostino. Da biografia a ‘confessio’. Mi-
lano (Italia), Societa Editrice Vita e Pensiero,
[1968].  vnr, 220 p,, 6 h. 22 cm.  (Pubbli-
cazioni dell'Universita Cattolica del S. Cuore.
Saggi e Ricerche. Serie I1I: Scienze Filologiche
e Letteratura, 7).

GasaLpdn MArQuez, Joaquin,  prol. — Descu-
brimiento y conquista de Venezuela. (Textos
histéricos contempordneos y documentos fun-
damentales).  Caracas, Academia Nacional de
la Historia, 1962. 2 v. 224 cm. (Biblio-
teca de la Academia Nacional de la Historia,

54, 55).



GisraN, Jaui.. — El Profeta. 2* ed. Version del
inglés: Antonio Chalita Sfair. [Ibagué (Co-

lombia), Edit. Tolima, 1969]. 135 p, 1 h.
lams. 16 cm.
Giury, Fevipe Sawvavor. — Ensayo de la historia

americana, Traduccién y estudio preliminar de
Antonio Tovar,  Caracas, Academia Nacio-
nal de la Historia, 1965. 3 v. lams. (incl.
mapa). 22, cm.  (Biblioteca de la Aca
demia Nacional de la Historia, 71, 72, 73).

Gissert, TERESA, coautor. — Esquema de lite-
ratura virreinal en Bolivia, por Teresa Gisbert
en colaboracién con José de Mesa. [La Paz,
Universidad Mayor de San Andrés|, Facultad

de Filosoffa y Letras, 1968. 132 p. 184 c¢m.

Gdémez Canevo, Livo, O. F. M., comp., prol.—
Las Misiones de Piritu. Documentos para su
historia ...  Caracas, Academia Nacional de
la Historia, 1967. 2 wv. (Biblio-
teca de la Academia Nacional de la Historia,

83, 84).

2215 cm.

GumiLLa, Jost, S. I. — El Orinoco ilustrado y de-
fendido.  Caracas, Academia Nacional de la

Historia, 1963. cim, 519 p.  22%5 em.  (Bi-
blioteca de la Academia Nacional de la His-
toria, 68).

Guzmin, Juan Josk, Pbro. — Actas del Cabildo
Eclesidstico de Caracas. Compendio cronoldgi-
co. Caracas. Academia Nacional de la His-
toria, 1963. 2 v. 225 cm. (Biblioteca de
la Academia Nacional de la Historia, 64, 65).

HernAnoez Vavsvena, Luts Mario. — El corde-
légrafo. Una nueva ayuda audiovisual ... Bo-
gotd, mimeografiado, 1969, 12 p. 28 cm.
(Fundacién para la Ciencia y la “Cultura).

— El diccionario: qué es, cémo se usa, para qué
sirve ... Bogotd, mimeografiado, 1969. " 13
p, 1 h. 28 em. (Fundacién para la Cien-
cia y la Cultura). o

— Metodologia y técnicas para el manejo e
grupos .... . Bogotd, mimeografiado, 1969.
14 h. 28 cm. (Fundacidn para:,l:éz_ _Ciel)ciﬂ
y la Cultura). a4 1t
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Herrera S., CEsar. — Dios se hizo historia:_ini-
ciacién a la lectura teolégica del Antiguo Tes-

tamento. [Bogota |, Ediciones Paulinas, [1969].
489 py 11 h.  19Y% om.
taciones Biblicas, 20).

(Coleccidn Orien-

Hovrzuaver, Hervur vox. — Goethe-Museum:
Werk, Leben und Zeit Goethes in Dokumen-
ten ... Berlin und Weimar, Aufbau-Verlag,
[1969]. 715 p,, 1 h.  front. (ret. col.), ilus.
(incl. rets,, facsims.), lims. cols.  29% cm.
Mit 52 mehrfarbigen und 505 cinfarbigen Ab-
bildungen.

Inaty W, Eifas — Las cenizas del dia. Poemas.
Mérida (Venezuela), Ediciones Paideia, 1968.
53 p,5h 19% cm.
Axial).

(Coleccién de poesia

Instiruto Grocririco “Agustin Codazzi, ed.—
Monografia del Departamento de Sucre.  Bo-
gotd, |Edit. Bedout de Medellin], 1969. 60
p. ilus. (incl. mapas cols,, tabs.), 1dms. cols.
32 em.

Korner, Kare-Hermann, — Das Problem  der
linguistischen Terminologie Hamburg,
Cram, de Gruyter, 1968. p. 34-47. 2414 cm.

Separata de Romanistisches [ahrbuch, t. XIX,

1968.

LEear, ILpEronso, comp., prél. — Documentos
para la historia de Ja Educacién en Venezuela
(Epoca Colonial) Caracas, Academia
Nacional de la Historia, 1968. wrxm, 420 p., 1
h. 224, em. (Biblioteca de la Academia
Nacional de la Historia, 87).

LinonTh; Jost pE.'— Libro de la Real Hacienda
del departamento de Caracas .. Caracas,

* Academia Nacional de la Historia, 1962. wLvii,
339 p,1h. 22%, em. (Biblioteca de la Aca-
demia Nacional de la Historia, 61).

Liscano, Juaxn. — Rémuio,Gallegés y su tiempo.
_ Ensayo.  [Caracas|, Monte Avila Editores,
T [1969]. 250 p, 2 h. . 19% em.

LépEz bE Mesa, Luts Epusroo. — El libro de los
apélogos. “‘[Medellin (Colombia)], Edit. Be-
dout, [1969]. 170 p, 1 h. 18% ecm.  (Bolsi-

- libros Bedout, 48). : . & ‘

MiLLARES CARLG, Acustin, — Archivos de los Re-
gistros pri_ncipales_nae Mérida y Caracas. Pro-
~ tocolos del Siglo XVI'.."  Caracas, Acade-



mia Nacional de la Historia, 1966. xxvi, 299
p. 22, cm.  (Biblioteca de la Academia
Nacional de la Historia, 80).

Monraner, CarLos Avrserto. — Los combatientes.
Rio Piedras (Puerto Rico), Edit. San Juan,
[s. a.]. 51 p.

NAVARRETE, Juan Awntowio, O. F. M. — Arca Je
letras y teatro universal.  Caracas, Academia
Nacional de la Historia, 1962,

ilus. 23 cm.

xxtv, 198 n,

1 h. 22% em. (Biblioteca de la Academia
Nacional de la Historia, 60).

Nazoa, AnisaL, — Obras incompletas.  [Cara-
cas|, Monte Avila Editores, [1969]. 255 p.,
2 h. ilus. 23, cm.  (Coleccion Temas
Venezolanos).

Oravarriaca, Pepro José pE. — Instruccion gene-

ral y particular del estado presente de la pro-
vincia de Venezuela en los anos de 1720 y 1721.
Estudio preliminar, Mario Bricefio Perozo.
Caracas, Academia Nacional de la Historia,
1965. 416 p. mapa col. dobl. 22! cm.
(Biblioteca de la Academia Nacional de la
Historia, 76).

PevrerraT, Pierrg, S. 1. — Relato de las Misiones
de los Padres de la Compaiia de Jests en las
Islas y en Tierra Firma de América Meridio-
nal. Estudio preliminar por José del Rey S.I.
Caracas, Academia Nacional de la Historia,
1965. wvin, 112 p, 1 h. 22% cm. (Biblioteca
de la Academia Nacional de la Historia, 77).

PeNareTe Vicramim, Farto. — Asi fue la Gruta
Simbdlica. Bogotd, [Tipografia Hispana],
1969. 391 p., 1 h. front. (ret.), ilus. (incl.
rets.). 19 cm. En el centenario de la muerte
de Climaco Borda

Pirez Diaz, Jost Anrtonto. — Sesidn solemne del
Congreso de la Repiblica. ... [Caracas, Imp.
del Congreso, 1969]. 90 p., 1 h. ilus. 19
cm.  Discursos pronunciados por los docto-
res Rafael Caldera, Presidente de la Repiblica,
y José Antonio Pérez Diaz, Presidente del
Congreso, en el acto de posesion del primero,
el 11 de marzo de 1969.

Rey, Jost pEL, S. I, ed., prél. — Documentos
jesuiticos relativos a la historia de la Com-
pafifa de Jestis en Venezuela ...  Caracas,
Academia Nacional de la Historia, 1966. wrxxx,
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353 p.  22% cm. (Biblioteca Nacional de
la Historia, 79.

Rosares, Luis. — El contenido del corazén. Ele-
gia.  Madrid, Ediciones Cultura Hispdnica,
1969. 155 p, 2 h. 21 cm.

Ruiz Branco, Marias, O. F. M. — Conversion
de Piritu ... y Tratado histérico del P. Ra-

mén Bueno, O. F. M. Estudio preliminar v
notas del P. Fidel de Lejarza, O. F. M. Ca-
racas, Academia Nacional de la Historia, 1965.
cxev, 204 p,, 1 h.  22% cm.  (Biblioteca de
la Academia Nacional de la Historia, 78).

SAncHEZ SuArez, Bennur, — La Solterona (Que
trata de una mujer que vivié de sus recuer-

dos). Neiva (Colombia), [Imp. Depar-
tamental], 1969. 167 p. 18% cm.
ScauLman, Ivin A., coautor, — Marti, Dario v

el Modernismo [por] Ivin A. Schulman y
Manuel Pedro Gonzédlez. Con un prélogo de
Cintio Vitier. Madrid, Edit. Gredos, [1969].
268 p., 6 h. 20 cm. (Biblioteca Romdnica
Hispanica. II: Estudios v Ensayos, 127).

SerraNo SuNER, Ramén, — Ensayos al viento.
Madrid, Ediciones Cul-
346 p., 1 h.  20% em.

Prélogo de Azorin.
tura Hispdnica, 1969.

Simén, Pepro, O. F. M. — Noticias historiales de
Caracas, Academia Nacional de
la Historia, 1963. 2 v. ilus. (mapa, facsims.)
22V, e¢m.  (Biblioteca de la Academia Nacio-
nal de la Historia, 66, 67).

Venezuela.

Suirez, Santiaco Gerarbo, comp., prél. — Las
instituciones militares venezolanas del periodo
hispanico en los archivos (Indice sistemdtico
documental) Caracas, Academia Na-
cional de la Historia, 1969. wrxxxwv, 633 p.,
2h. 22% cm. (Biblioteca de la Academia

Nacional de la Historia, 92).

VeNezueLa. Presidencia de la Reptblica, ed. —
Boyaci. Homenaje a la Repiblica de Colom-

bia. Caracas, [Prensas Venezolanas de Edit.
Arte], 1969. xcvir p, 4 h.  ilus. (rets,
facsims., mapa, plano). 38 cm.

ZusizarreTa, ALma DE. — Pedro Salinas: el dia-
logo creador. Prélogo de Jorge Guillén. Ma-
drid, Edit. Gredos, [1969]. 423 p, 6 h. 20
cm. (Biblioteca Romanica Hispénica. II:
Estudios y Ensayos, 128).



